


UNA NUEVA PRIMAVERA
PARA EL FUTURO DE LA IGLESIA EN AFRICA

Carta de Pablo VI a mons. Bernard Yago,
arzobispo de Abidjan, Costa de Marfil

Venerable hermano:

Con alegria vemos acercarse el dia, en el que la inauguracién del
“Instituto de 'Ciencias Religiosas” de Abidjan coronara los esfuerzos de
la Conferencia Episcopal regional del Africa Occidental francéfana en
favor de una obra que constituye una nueva promesa para el futuro
de la Iglesia en Africa.

Preocupados por permitir una expresion cada vez mas adecuadad
del inalterable depdsito de la fe (cf 1 Tim 6, 20) dentro del caracter
especifico y original de la cultura africana, y fiel a las orientaciones
maduradas en el reciente Concilio Vatlcano II (cf. Decreto sobre la
Actividad misionera de la Iglesia, Ad gentes, 22), os ha parecido a ti
y a los demas hermanos en el Episcopado, que ya ha llegado el mo-
mento de emprender este esfuerzo al méas alto nivel universitario, bajo
vuestra propia responsabilidad de Pastores y en colaboracién continua
con nuestras Congregaciones para la Evangelizacién de los Pueblos ¥
para la Educacién Catélica. Personalmente os felicitamos y expresamos
nuestra esperanza de que, superando en la fe todas las dificultades,
que no faltaran, como a ninguna gran empresa, sabréis conducirla 3
buena meta. El pasado del “Instituto Superior de Cultura Religiosa’’,
qgue desde el afio 1969 constituye las primicias de la nueva fundacion,
nos inspira toda confianza al respecto.

Nuestro pensamiento agradecido se dirige también a todos los que,
conscientes de la importancia de vuestra iniciativa, han querido con-
tribuir generosamente a su realizacion. Sus representantes expresan
hoy ante vosotros la comunién eclesial en el amor, que recomendabs
el Apostol de las naciones,

Deseamos, por tanto, que el “Instituto de Ciencias Religiosas” de
Abidjan, hoy en la modestia de todo comienzo, sea el grano de mostaza,
llamado a convertirse en un gran arbol con abundantes frutos. LO
confiamos en la oracién a Quien, solo, da el crecimiento (cf. 1 Cor 3, 6),
y enviamos de todo corazon a ti y a los obispos que han deseado ¥
sostenido esta fundacién, a los profesores que se responsabilizan de
2lla y a los estudiantes, de quienes dependera en gran parte su futuro,
una particular bendicién apostélica, como prenda de las luces y de 12
fuerza del Espiritu Santo que invocamos sobre ellos.

Vaticano, 11 de febrero de 1976.
PAULUS PP. VI
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DVOM RAZJUEDA

Obi¢ajno srefanje na vlaku, Misijonar in mlad 3tudent. Beseda je
dala besedo in kar kmalu sta se zapletla v pripovedovanje. Misijonar je
9ovoril o Afriki, ki jo je dobro poznal. Mladi fant je radovedno posluial.
Ne dolgo. Nenadno ga vpraia:

us'e c¢asnikar?'’

"Ne.l.
»Potem morda kaj raziskujete?"
.Tudi to ne."

Nima pomena, da bi se lovila, Odkrito je priznal:

»Misijonar sem."

Molk. Cez &as nekoliko razodaran in v neki negotovosti izjavi stu-
dent: , Sem mislil, da je tega Ze konec.'

. Ze pred leti je kroiila reéenica: danes ni misijonskih problemov,
Misijon sam je postal problem. A v &em? In kako dolgo bo? Od tega
Mnogo zavisi evangelizacija sveta. Dokler bo duhoyniiki poklic problem,
fiokler bo Cerkev problem, problem sam Kristus, ni¢ manj problem misi-
Ionar, ne bomo imeli ne laiénih apostolov ne duhovnikov ne misijonarjev.

Dvom, ali je vredno vloziti svoje Zivlijenje v tako avanturo, kot je
Misijonsko delo, danes raziira kriéanski strien marsikateremu mlademu
‘_=|0veku. Razumljivo, ée ga razjeda celo Ze priletnemu duhovniku in misi-
I9narju. Ali si je mogoée misliti misijonarja na terenu ali misijonarja v
Pripravi, &e ni v sebi gotov, da gre za tako veliko, tako prvobitno
kri¢ansko in tako bozjo stvar, da je vredno dati zanjo vse.

Danes so nam bolj kot kdaj potrebne nove binkosti. Tudi apostol
50 do tistega dne bili v dvomu. To jih je napravljalo maloduine, slabotne.

O pa je binkoitni ogenj zajel njihova srca, ni bilo ve¢ dvoma: za
«Kristusovo stvar je bilo vredno dati ne le sposobnosti, éas, premozenje.

redno je bilo dati Zivljenje.

Zeleti bi bilo, da bi med nami, zlasti med naso mladino zavel bin-

O3tni dih. Dokler bomo preragunani, skopi, dokler nas bo razjedal dvom,
dokler bomo zemski, vase in v svoj zacéarani krog zaljublieni, ne bomo
Zmoini dati Cerkvi apostolov. Minimalizem je smrt kri¢anskega Zivljenja
N apostolata. Treba nam je 3irine, zanosa, tveganja, optimizma, vere v
erkev, Kristusa, pa tudi vase in v mladino. Treba nam je Svetega Duha!
Gto je na mestu, da ob binkoinem prazniku prosimo Svetega Duha, naj nas
'edi drobnjakarstva, narcisizma — naradnostnega in kriéanskega — vaike
Mentalitete, da bomo mogli razumeti klic Cerkve, ki nas poiilia na vse
Ceste sveta, kot je neko& Kristus razposlal apostole.

Proé¢ z dvomi, ki razjedajo!l Razpnimo jadra svoje vere, da nas na

O%Zja pota zapelie boiji Duh.

& 5.
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0. STANKO PODERZAJ- UMAL

SOBRATU V SPOMIN NAPISAL O. JOZE CUKALE S.J.

Prijatelj prof. Pavle Verbic je malo pred svojim odhodom zapisal
zelo pomenljivo: Kadar stopi &lovek v Sestdeseto leto, je vsak dan
od Boga darovan. ..

Pater Poderzaj je gradil cerkev v Kalijanpuru, bil na svojem mo-
tornem konji¢u ali pa peS skozi vasi svojega nelahkega misijona, pis«'sl1
in zbiral denar, da dokonfa dom molitve, kateremu je ravno namerava
vliti streho in jo pokriti s kupolo, pa mu je obstalo kolo, padlo per?
iz rok in skoraj bi rekel — zidarska ometalka. Zatel je bruhati krl
se privlekel do Kalkute in legel.

Ustavil je delo pri cerkvi, ,dokler ne pridem nazaj," je rekel po-
lirju. Vesel je bil obiska in Zivahno je pripovedoval, kako je poceni kupil
dvoje hi$ za ,novega Skofa v Baruipburju“ in mi pomeZiknil: ,Le 3€
pridile, ¢e bom 35e tukaj...*

Zdravniki so mislili, da je le hud hepatitis, medtem ko je stari in
izvedeni jezuitski brat zmajal z glavo in od3el s patrom v bolniSnic0
HoSiminh na rentgenski pregled. Novica o raku, ki se je razsiril na
jetra in uniil Ze velik del Zelodca, je kot elektrika pretresla vse. Tudl
misijonarja, ki ga je Ze nekaj mescev 5tipalo tam dol pod Zelodcem,
a ga je delo duhovne stavbe in novega sveti3ta tako prevzelo, da je€
pozabil nase. Vem pa, da je naSi bengalski misijonski sodelavki Ivankl
Pograjtevi enkrat pripomnil, da se ne potuti dobro. Kot misijonar,
ki je bil vsak dan povezan z Zivljenjem in smrtjo, je sprejel angeloV
klic in se jel pripravljati na pot. Sprejel je udarec vdano; vemo pa,
da je bila cena te vdanosti ogromna,

Pater Stanko ni mogel vsega urediti, ker je &isto logitno uvidel
dejstvo, da bi vsaka operacija samo pospedila odhod. Celo ban¢ne ratu-
ne in &eke ni mogel vet podpisovati; zaradi mo&nih mamil je kmalu
prehajal v dremavico, iz katere ga pa ni bilo tezko priklicati. Nab
novi kardinal — takrat Se nadSkof - je rekel: ,,Obiskal ga bom vsak
dan do zadnjega, kajti to je edino, kar morem darovati velikemu misi-
jonarju. Jaz sem ga obiskal Se dvakrat in takrat je pol v blodnjah
govoril o tatovih, o zidanju in o Baragi. Zaprosil je nadpastirja, nal
ljudje molijo k Baragi in tako sem imel priloZnost govoriti o gibanj4
za razglasitev slovenskega Skofa Baraga med blaZene; takoj sem pisal
v Ameriko Ave Mariji, MZA, medtem ko je p. Ehrlich pisal n. Nikoli¢u
v New York - za molitve.

Dnevi v velikem tednu so se vse bolj bliZali petku. Pa je vendal
doZivel Ze velikonoéno nedeljo. 23. aprila sem ga obiskal z bratom bol-
nitarjem; takrat je z menoj glasno molil, a precej nerazlotno, Zdravo-
marijo, po slovensko, kot naju je u¢ila mama. Potem je zaprl o€i. Izmu~
tenega misijonarja sem blagoslovil; pa bi tako rad pokleknil predenl
da bi njega prosil za blagoslov. A on je odhajal.

212
Yy



Pokojni misijonar ob obisku Slomikovega doma v Ramos Mejia pri Buenos Airesu,
pred dvema letoma.

; Drugo jutro pred maSo mi je sel iz kolegija prinesel novico, da
Je pater Stanko Poderzaj izdihnil ob pol petih popoldne. Bil je petek
bo velikem petku. Zapustil je kalianpursko cerkev nedokonéano, kot je
tudi sicer Se zmerom bengalska Cerkev v gradnji, nedodelana. BoZji
hram v njegovem misijonu bo dozidan; pa tudi boZje kraljestvo ob
Gangesovi delti gre v dopolnjenje. Marsikaj bo 3e treba, e veliko
Poderzajev in podobnih Zrtev, da bo zdrknila deZela v objem prebo-
denih rok Tistega, ki je umrl in ,,glej, Zivi, njegova je moé in ast in
slava na vekov veke. Amen.*

Pater Stanko se ni razumel z vsemi, ker je bil ¢lovek naravnost ali
bokoncu mo#; amp']k vse je drlo k njegovim katehezam. ,Pripravljam
Jih Ze v ponedeljek in v soboto so Ze dobro prebavljene. . Ce ne boste
U‘ﬁl]l bo §la vera rapidno dol; zato je kerigma dudi bolj polrebna, kakor
riz Zelodeu.” Se mi te njegove besede zvene v uSesih.

Enkrat mi je potozil, da ne ve, zakaj nima pri]atehcv in da nihte
De mara k njemu na pogovor. Prc%el sem opazke in ob3el odgovor, a
ni bil zadovoljen, pa ni silil vame; le njegove o&i so govorile: ,JoZe,
€ na dan z odgovorom!“ Misli so mi pa hitele v tisto vrote popoldne,

0 sem bil na obisku pri njem in me je prav lepo pogostil, potem je
ba pogledal na uro in pripomnil: ,Ja, e hotete ujeti prvi vlak za
alkuto, se morate podvizati...* Bil sem utrujen, a menda eden tistih,
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ki tezko ukrivi hrbet, kajti preprostost in poniZnost nista posebno lahki
kreposti zame, pa sem pomahal za adijo! Bil je asketske narave, trd
s seboj, zato marsitesa ni videl; vendar so ga leta omeh&ala. Rad je
delal sam in team work mu ni Sel posebno v slast. Ker je bil nadarjen,
praktiten in gore¢, je bil skoraj zmerom predstojnik ali pa Zupnik.
Samorastnik. Mali radZza — kralj, ki je neznansko rad imel svoje Ben-
galce in se v mestnih sluZbah ni &util doma. Ali ni Cezar rekel, da
je rajSi prvi na vasi, kot drugi v prestolnici? Morda so Stanka imeli
manj radi kakor Dem3arja, gotovo pa so ga bolj spoStovali.

Po smrti misijonarja Lojzeta DemSarja me je prijel: ,Ja, kaj pa
piSete o njem, saj vendar ni bil tak lumen. To so pretiravanja, je
pripomnil. Takrat je bil zdrav kot riba in mi je komaj na misel prislo,
da bi bil Stanko vesel, e bi nekot utegnil tudi o njem ,,malo pretira-
vati*“. .. Utegnilo bi se mu seveda zgoditi narobe, posebno odkar mi
je doktor zapisal, da imam bronhitis ,,with spasms‘ — takZnega s kréi —
in da bi rad moj kardiogram. ..

Zdaj imam kaj malo pomislekov, pater Stanko, kaj naj Ti napiSem
ob dnevu Tvoje konéne zmage, kajti misijonarjev odhod na ono stran
brega pomeni prav to! Bil si skoraj dolofen, da bo§ vodil na§ slovenski
okraj, ki je takrat lepSe zacvetel, kakor je blestel misijon malteskih
misijonarjev. Pa je odSel hrvasSki Mesari¢, brata Vizjaka, Drobni&, Se-
dej in DemSar in mnoZ nadih vrlih bratov. Bil si znan graditelj gimna-
zij v Durgapurju in volili so Te v mestni svet v S8andernagorju, potomcu
francoske slave, kjer si bil po vetkrat slavnostni govornik pred mestnimi
ofeti, ki so obfudovali Tvoje bogastvo bengalitine. A Tvoja vdanost
je bila darovana preprostemu ljudstvu tam doli pri Khariju do Mora-
paja in Raghaburja. Kamor si priSel, =i uredil zavoZeno administracijo,
teprav si medtem izgubil, oprosti mi, nekaj tiste toplote, ki je med
brati tako zelo potrebna, skoraj bi rekel — kakor kruh in sol...

VeE, da nisem praznoveren, ne, zares ne! Cim starejsi sem, tem
bolj &utim blizino Tistega, ki ga potrebujem, naSega Gospoda, in bi
tako rad, da bi imel priloZnost in se odmaknil takole za Stirinajst dni
malo v samolo, na pogovor z Njim. Ta mesec ,bojSak®, ki obsega po-
lovico majnika, ima ¢udno temperaturo in vse je mogole. Morda je
bila tista zveneta skrinjica, ki so mi jo poslali od doma, zares Se malce
navita in je priSla s svojo zvijato, ker je zratni tlak tak, da skate ka-
kor veverica po palmi gor in dol. Nenadoma je skrinjica, ki sem jo
imel zaklenjeno v omari, zatela prepevati. To je bilo pred tedni. Pa
tako milo, da sem prisluhnil in naslonil uho na zaklenjeno omaro, od-
koder se je slifalo:

Slisala sem pticko pet,
zavela je kuku...

Nalas¢ sem pogledal na uro, niti pomislil, ali je bil petek ali sve-
tek. Sretka Kosovela pesem mi je s travnika mojih spominov presla na
raven mojega srca in mi ni hotela iz scomina pesnikova beseda: ,,... ali
umira moja mati, ali so mi bolni bratje‘ in Se in Se. Tudi tista o brinjevki
in loveu, , kjer nikogar ni, samo lovec ji sledi...*
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Zdaj pa, prijatelji, zapik. Mislim, da sem prevet prebiral stvari
D telepatiji in podobno 3aro. Tudi ne maram, da bi mi kdo dal pod nos,
akor mi je Ze parkrat misijonar Stanko, kadar smo debatirali na
df_?kanijskih misijonskih sestankih in sem zagovarjal ekumensko giba-
hje in kardinala Suenensa karizmatike. ..

»Poetu ne sme nobeden zameriti,* je pretrgal nit mojega toka. In
5 SV_Ojimi sivoplavimi ofmi pomeziknil. Nekaj sem zamomljal, naj mi
busti, da dokonam, pa sem rajsi utihnil, deprav ne Cisto rad. ..

Verjemite mi, da bi dal, ne vem koliko, &e bi me snet na drugem
Sestanku sobrat Stanko utegnil malo zafrkniti; pa bo njegov stol osa-
Mel in mi bomo z niim vred osameli. Treba bo pat kakor po bitki strniti
Tazredgene vrste in delati, kakor je pater Stanko.

.. Dobro se odpotij na srcu Vstalega Kralja, nionir boZjega ljudstva,
N izprosi z Parago pri Njem, naj pade na nas preostale v Aziji, Evropi,
Ameriki in Afriki plas¢ boZzjega Duha, da bomo smeli pritevati do
k'onCa. Kristusove nrite po Tvojem zgledu.

In ne zameri, e sem malo pretiraval: bratovska ljubezen ima paé
Mogna krila.

V imenu ostalih — Tvoj sodelavec
Joze Cukale SJ

B A

SVETA MASA ZA POKOJINEGA MISIJONARJA %
O. STANKA PODERZAJA S.J. %
se bo darovala v Baragovem misijoniscu,
cerkev Marije Kraljice, v nedeljo 13. junija
R

ob peol desetih dopoldne.

LEPO VABLEN! VSI MISIJONSKI PRIJATELJI, DA
SKUPNO POMOLIMO ZA DUSO VELIKEGA MISIJONARJAL

Vabimo tudi druge misijonske skupine v izseljenstvu in v

Seafealesfeseafestosferlealoalosfenfoslosenle slesloslesies]

*
zamejstvu, da na podoben naéin izrazijo svojo misijonsko %
ljubezen do pokojnega o. Stanka Poderzajal %
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KRAMLIANIE O CISTO JAPONSKI VERI

O. VLADIMIR KOS S.J.,, TOKYO

Skoraj pred Stirideset leti je pokojni javonski izvedenec za zgodo-
vino japonskega verstva, Masaharu Anesaki, takole posnel Sintoisti¢ne
poteze svojega naroda: ,Sintoisti¢no verovanje sega globoko v srce. 1z
japonske prazgodovine je raslo z razvojem japonske kulture. Ni¢ &ud-
nega, da tako najdemo v njem animistiéne poteze in silno visoko razvit
estetski ¢ut. Sintoistitno gledano, vsak predmet in vsako osebo ozivlja
dula. Ta se giblje in deluje po natelih svoje narave in svobodno ob&uje
z drugimi duSami. Imenujemo jo KAMI odnosno bitje boZjega izvora.
Osem milijonov teh bitij ali boZanstev oZivlja celo vesoljstvo, zrak,
gozdove, gore, domove in srca. Te boZanske sile, ki prevevajo svet, si
tlovek lahko napravi usluZne, npr. z vrazarstvom in vedeZevalstvom,
z askezo ledeno mrzlih kopeli, in sploh z vsemi sredstvi, ki jih najdemo
opisane v ,Knjigi zgodovine bogov®. Med bogovi je na prvem mestu
boginja Amaterasu Omikami, , Njeno Veli¢anstvo Boginja Lu& Neba‘’.
Njej je posveteno tkzv. Velesvetiste v ise. Cesarska rodbina — in nekaj
drugih, po sorodstvu z njo zdruZenih rodbin — veruje, da izhaja iz
boginje Amaterasu. Vsa boZanstva so njej podrejena, a skoraj vsak Ja-
ponec se &uti v sorodni zvezi s tem ali onim izmed njih. ¢eSEenje teh
boZanstev je tako ¢eSt¢enje prednikov v pravem smislu besede, s teZis¢em
v Boginji Amaterasu.‘

Tako profesor Anesaki. Zanimivo je, kako tolmaé&i sredisten poloZaj
boginje Amaterasu e en Japonec, profesor Kato, e me spomin ne vara.
Sklicujo€ se na Se zmeraj veljavno enakost med besedami za sonce in
belino ter na Zenski spol te boginje, meni, da so si sicer juznjasko
barvani Prajaponci bili nekje osvojili belo Zeno odnosno Zeno bele polti,
prababico vladajofe kaste jedra prvih japonskih osvojevavecev teh oto-
kov. Zanimiva podmena, ki bi se jo splatalo zasledovati v zamotane
skrivnosti zgodovine tihomorskih otokov in ekuadorsko - peruanskih
juZnoameriskih predelov, kjer S%e zmeraj Zzivi izro¢ilo o ,belih pra-
ljudeh*.

Beseda Sinto je sestavljena iz 3in, po naSe bozanstvo, bozanstva,
Bog, bog, bogovi; in to = pot, nain, pravee, natelo, Zivljenje v dolo-
Ceni smeri. Dokaj Japoncev izgovarja sestavljenko kot Sindo in sprva
ne morejo razumeti izgovorjave Zinto, dasi je edino ustaljena med za-
hodnimi jeziki. Akcent je v Tokiu in pri izobraZencih na prvem zlogu,
torej na Sin. Imamo Se dve besedi z enako izgovorjavo in enakim na
glasom, le da je za spoznanje drugi zlog kraj3i od prvega: ena pomeni
vernika ali skupino vernikov, druga pa sveto mesto. Razen tega je
osem besed, ki imajo enako dolZino zlogov kot na3a besedica Sinto, 1€
da je akcent na drugem zlogu, torej na -to; mislim na japonski akcent,
ki je lahen dvig glasu. Teh osem besed pa lahko pomeni: 1. prazni-
¢no leS€erbo, 2. Se nikdar rabljeni meé, 3. novo politi¢no stranko, 4-
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Pogled na tempeliska poslopja na Japonskem

"j}opnjo krvnega sorodstva, 5. srce (bolj v knjiZni rabi), 6. osmozo,
pretres in 8. v zvezi z ledid¢em (v moderni tehniki npr.). €e po-
[ﬁislimo, da imajo razlitne pokrajine razliten akeent, si trenutno zme-
“?n.javo pri izgovorjavi besede Sinto lahko predstavljamo, posebno ker
Rl ne pisanih znamenj in navadno tudi ne dovolj stavénih sozvez, ki
[ bi poloZaj besede raztistile. Nejaponec mora paziti tudi na to, da izgo-
. Vori -n- v Sinto kot neke vrste samostojen zlog, tvorjen v nosni votlini;
Naj bo govorica e tako hitra, japonsko uho ga zazna in Z njegovo po-
Mo&jo pravilno razbere -n- ju sledete glasove. Pravilno izgovorjen -n-
Ohrani polno vrednost in barvitost predhodnega glasu, kar se ne dogaja,
€ -n- izgovarjamo po zahodnjaSko. Sploh si ¢lovek Zeli darov Svetega
uha, da bi vedno lepZe in pravilneje lahko izrazil Jezusovo blagovest

v japonﬁ(':ini, ki je tako duhovito sredstvo za izrazanje duha.

~ Eno ali vet poslopij tvori Sintoistitno svetidte, ki ga imenujemo
dZindza ali jaSiro. Srediste svetiita je enosobno poslopje z imenom hoén-
den alj Sinden, na visji ravni kot ostala poslopja in po stopniitu v
“vezi s tlom. Honden ali dinden je po nae pravzaprav ,,svetiste ali
nbivali¥e boZanstva®. V smeri proti vhodu je sredi sobe ogledalo ali
Palica z naveski iz belega platna ali papirja; izjemoma najdemo kaksno
fliko namesto pravkar omenjenih predmetov in slika je ostanek iz dobe,
0 so skufali Sinto prepojiti z budistinimi elementi. Ti predmeti sc
SImbol Zintoizma in jih imenujemo mitama-3iro (,znamenje dufe ali
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duha‘), tudi go-5in-taj (,,upredmeteno, to je, v predmetu oé€itno bo-
Zzanstvo*). Notranjost sobe je kar se da preprosta: nekaj zelenih vej,
potem nekaj belih podstavkov in pa glinastih posod za daritve; ena
sama rogoznica je za glavnega svefenika. Pri vsej preprostosti mora
vladati v tej sobi, ki je Cesto le sobica, najvetja Cistota. Zgoraj ome-
nijenih simboliénih predmetov ni mogote videti od zunaj.

Pred tem enosobnim svetiSéem stoji na vse strani odprta, na le-
senih ali zidanih stebrih poéivajota zgradba, po imenu héjden ali
dvor(ec) CeStenja. Namenjen je obredom po svefenikih, za katere so
pripravljeni sedeZi; ob posebnih prilikah spremlja obrede starodavna
japonska glasba.

Okoli zgoraj opisanih dveh zgradb se lahko vrstijo Se druge zgradbe
svetiSta, npr. neke vrste zakristija, vodnjak ali kotel za obredno otiste-
vanje, oder za svete igre. Na ozemlju svetita je vEasih najti %e to ali
ono, glavnemu bozZanstvu podrejeno svetiSte, ki jih posami¢ ali pa Vv
doloCeni gradbeni zvezi imenujemo masSa. Sveteniki glavnega sve-
tis¢a Cesto ne vedo ne za izvor ne za znacdilnost z mas3a povezanega
boZanstva; a prav ta nevednost daje svetistu posebno ozratje skriv-
nostnega in zmeraj znova je videti pred njimi v molitev pogreznjenega
romarja. Nekaj podobnega sem opazil tudi pri tistih budisti¢nih sveti3-
tih, ki so tako temna od vremenskih prilik in dolgega ¢asa, da je vi-
deti le gorete svete, ki ustvarjajo tudne sence med podobami in kipi

Tempeljsko dvoriiée drugega joponskega svetiiéa.
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Japonski Zintoistiéni portal, ,,térii"" imenovan, pred templiem ob morju

malikov in celoten vtis nenaravne skrivnosti, tako iskane na japonskih
Tomanjih, posebno h goram in globelim.

~ Na ozemlju Zintoistitnega svetiita rastejo po navadi stara drevesa,
ki posebno poleti z razkogno senco dajejo prostoru obtutek hladnega
Potitka. Tu in tam so skale in razni, vetkrat raznobarvni kamni, ki od
Nekdaj pomenijo Japoncu mot¢ nad tasom, pa tudi prilagoditev &asu.
Vodnjaki in ribniki tudi pomagajo ustvariti tihoto, v kateri se da pri-
sluhniti naravi.

Od vstopa na ozemlje svetiita pa do glavne zgradbe je pot, Ze je
€ mogobte, zasejana z drevesi. Nekje na zatetku poti stoji Sintoisti€ni
portal, torii (izgovorjen v treh zlogih: té-ri-i), dva paralelna hloda na
djNEh stebrih, dovolj visoko, da lahko vstopi pod njima. Prvemu in naj-
V{§iemu portalu lahko sledijo drugi, a manjsi; tu in tam jih dajo posta-
Viti posamezniki iz hvaleZnosti za to ali ono stvar, ki se jim zdi, da so
10 prejeli od boZanstva. Navadno tolmatijo pomen portala kot vidno
Vabilo prot od navadnega sveta k nesvetnemu. Zgodovinarji pa si o
Pravem pomenu e niso na jasnem; dejstvo je, da so v predzgodovinski
Javi v Indoneziji odkrili enake torii... znatilno je tudi, da so japonski
térii navadno rdete barve, ki spominja na barve staroindijskih tempelj-
skih stebrov, kjer se zdi, da je v ozki zvezi s krvjo.

Nekatera svetiéa premorejo kamnite stojete svetilke vzdolZz poti
do glavnega svetiSta, vtasih celo okrog celotnega ozemlja. Ob Sinto-
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isticnih slovesnostih priZgejo poleg teh svetilk vetkrat tudi baklje na
mlajih; glavno svetiSte pa ostane zmeraj skoraj nerazsvetljeno, vidno
odmaknjeno od razigrane svetlobe.

Najbrz ste se Ze bili vpraSali o sodelovanju vernikov: ali so obredi
tudi nanje navezani? Odgovor je: ne! Vsak dan svefeniki prinesejo sve-
Zih vej in sveZih darov, recitirajo kratko molitev in zaploskajo z dlanjo
ob dlan; obred je neodvisen od prisotnosti vernikov. Ti se lahko pro-
dajo razlitnim oblikam poboZnosti: nekateri se le odkrijejo in lahno
sklonjeni stoje molte pred svetii®em; drugi potegnejo za vrv z ve& ali
manj velikim zvoncem, vrZzejo denar v nabiralnik in plosknejo z dlanmi,
baje da vzbudijo pozornost pri boZanstvu. Nekateri hodijo stokrat od
vhoda na ozemlje do glavnega sveti5ta in nazaj; spet drugi se kopajo,
Ce ima svetii®e ledeno mrzel ribnik ali celo slap. In nekateri prinesejo
darove, npr. dragocen sike za Novo leto, ali pa denar. Sintoisti¢ni
prazniki ob menjavi letnih fasov pritegnejo veliko Stevilo ljudi, po-
sebno ker se vsak ¢uti povezanega s tem ali onim boZanstvom svojega
rodnega kraja ali pa svojega bivaliita, kjer navadno sklene tudi svoj
zakon. Ob ¢Cisto posebnih priloZnostih, npr. o priliki molitev za zmago
v kaksni vojni, so bila Sintoisti¢na sveti3¢a, vsaj do konca Druge sve-
tovne vojne, pozorista neke vrste ljudskih zborov, na katerih pa skoraj
nikoli niso govorili sveteniki, marve¢ le vplivni laiki. Zgoraj povedano
o slovesnostih, povezanih z letnimi &asi, se Se danes najvetkrat dogaja
na dezeli, kjer se Zivljenje tako zelo giblje v odvisnosti od zemlje in
letnih €asov.

Ne mislite, da je Sinto v drugi polovici 20. stoletja v nepretrgani
in nespremenjeni obliki to, kar je bil ob prihodu Japoncev na te otoke.
Sintoizem se je upiral na vse natine Sirjenju kitajskega budizma, a je
moral pred njegovo filozofijo in teologijo kloniti s kompromisom Ze Vv
9. stoletju p. kr. (budizem so prinesli na Japonsko v 6. stoletju p Kr.).
Tisot let, to je, do 19. stoletja, so Sintoistiéna svetiita ve& ali manj
privzemala budisti¢ne elemente, npr. v gradnjo svetis®, v tolmatenje
identitete Sintoistitnih boZanstev, v vsakdanje Zivljenje. Tako je &e
danes v navadi po vseh japonskih otokih, da ljudje sklenejo zakon pred
Sintoistiénim svetiffem in se dajo pokopati po budistitnem obredu, iz
enostavnega razloga, ker Sinto ne ve kaj poteti s pokopavanjem in tol-
matenjem posmrtnega Zivljenja. Ce3tenje prednikov pa je obmotje, kjer
sta se obe verovanji znasli na skupnem. Sintoisti¢ni poskusi v 15. sto-
letju in konfucianistiéni na koncu 16. stoletja, da se Sinto otrese budisti-
¢nih primesi, so ostali v ljudstvu pravzaprav brez pravega odmeva. Vel
delnega uspeha je rodilo gibanje v 19. stoletju, ko se je zdruzilo s
politiénim gibanjem za vpostavitev dejanskega vladanja po cesarju in
ne po fevdalni vojaSki diktaturi. Pionir tega gibanja je bil Atsutane
Hirata (1776-1843), ki pa mu Se danes otitajo, da je bil tudi on pod
tujim vplivom, to je, pod vplivom nizozemskega kr3tanskega misljenja,
in da je zato hotel spremeniti Sinto v neke vrste monoteizem s tezZistem
v Stvarniku Japonske. A ljudstvo je vendar — spet le delno — zajela
prenova Sintoizma v treh ljudskih smereh: v smeri organiziranih gorskih
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Svetis¢ in gorskih romanj in poudarka na njih izrednih lastnostih; v
Smeri podeZelskega vedeZevanja in vraZarstva; in v smeri Sintoisti¢nega
Nacionalizma. Znatilno za to zadnjo strujo je nauk o svetosti vladarske
hiSe in o dolznosti zvestobe narodu in starSem; in nauk o otiSfevanju
telesa in srca, posebno s kopeljo, vedeZevanjem in premiSljevanjem
Narave in besed, zlasti v ,,Knjigi zgodovine bogov‘. Te vrste Sintoizem
Je prejel posebno podporo od militaristov Druge svetovne vojne, Eeprav
Je bil le eden izmed trinajst tkzv. Sintoisti®nih verovanj, orgamzlramh
V posebnem uradu. Na koncu vojne se je urad razsul in pojavile so se
celo nove oblike Sintoisti¢nega verovanja. A niti v 19., niti v 20. stoletju
Niso ta gibanja zajela Sirokih plasti, ki so se raje oklepale po stari
havadi dolofenih oblik iskanja boZjega. In kljub navideznemu Sintoisti-
tno-budisti®nemu prekvaSenju japonskega zivljenja se tudi moderni Ja-
Ponec Zuti nezadovoljnega in nemirnega ob praznini Sintoistitnega in
hdestlénega tolmaenja boZjega odnosno absolutnega. Zdi se mi, da
iste osebo, boZjo osebo, ¢loveSko blizu in boZansko daleg; osebo, odgo-
Vorno za lepoto stvarstva in pripravljeno pomagati, ko se tlovek zaplete
V stvari in ga te ranijo.

Edino naS OdreSenik, Utloveteni Sin boZji, Jezus, odgovarja za-
htevam tega hrepenenja. Ali ga bomo lahko tako predstavili, kot v
resnici je, popolnost v primeri s tem ali onim dobrim v Sintoizmu in
budizmu? Ali bomo lahko razlozili Njegovo blagovest, Njegovo neza-
slléano novico, ki je kakor sonce v primeri s trepetajoto svetko 3into-
izma in budizma? Pomagajte nam z molitvijo in Zrtvijo! Morda boste 3e
bolj kot misijonarji na terenu doprinesli k odreSenju japonskih otokov —
resni¢na vera je milost in srce, zdruZzeno z Jezusom, jo more izprositi.
In kdo bo dejal, da smo misijonarji na enak ali mo¢nejsi nadin zdruzeni
Z Jezusovim Srcem kot vsak vernik? Priprosnjica misijonarjev, sv. Te-
rezija Deteta Jezusa, ni mogla nikdar v misijone... njena najdaljSa
bot je bila na bolniSko posteljo, a njena najgloblja je bila v BoZje Srce.

Pa 3e nekaj bi skoraj pozabil omeniti, dasi ste najbrz slutili ves
Cas kramljanja, da se bom k temu predmetu povrnil — rad bi primerjal
Sintoisti¢no glavno svetiite z naSimi cerkvami ali kapelami, kjer je ta-
bernakel] Kaksna razlika! Na§ Bog hote ostati med nami, dasi smo Ga
ljudje grdo izdali. Na3 Bog hote biti v tolazbo obhajila, kadar ni mo-
Bote darovati svete male ne prisostvovati — na§ Bog nam hote ostati
blizu v trpljenju.

To, kar je v Baruhovi knjigi zapisano o nemot¢i od &loveka na-
m‘a\'ljcmh boZzanstev — in babilonski bogovi so v marsi¢em podobni
intoistitnim in budistitnim boZanstvom — Se bolj poudarja edinstvenost
krﬂfanske resnice o Bogu. O nedoumljivo skrivnostnem Troedinem Bogu
StValrmku OdreSeniku, Neumornem Posvetevalcu, Cigar eden izmed
Najbolj &udovitih darov &loveku je sveta madna daritev. Tako smo se
n?njo navadili, da smo pozabili, da je otipljivo razodetje Zive boZje moti,
I nas s takSno lahkoto poveze z Jezusovo daritvijo na majhnem gricu
bred dva tisot leti. Ziva boZja mo& spremeni kruh in vino v Jezusa,
1 se posluzi tega, kar ostane od kruha in vina, da se z nami zdruZi v
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obliki jedi, ki je ena najbolj naravnih in potrebnih oblik Zivljenja.
Omenil sem ,Knjigo zgodovine bogov‘ — berejo se kot neke vrste
meSanica iz pravljic, zgodovinskih dogodkov in krajev, poljudnih razlag
0 izviru zemeljskih pojavov, meSanica predvsem iz raznih dogodivstin
na podlagi &loveSkih slabosti boZanstev. Kak3na razlika med to, vsaj
nekaterim S3intoistom sveto knjigo, in evangeliji! Dragocena resnica
evangelijev zaZari tudi v primeri z budisti¢nimi tkzv. svetimi knjigami,
ki so sicer filozofsko in poetiéno prikupne; in v primeri s Koranom, kjer
so zapisane lepe besede o Jezusu in Mariji, a ki jih preveva fanatitna
misel, da se Bog ne more uclovedéiti.. ., in Jezusovi ¢udeZi potemtakem
izpri¢ujejo le Njegovo izredno prerostvo. . .

Ena izmed starodavnih japonskih pesmi takole poje (in naj vam
jo prevedem iz izvirnika): ,Dajte, prosimo bogove in plujmo! Ker iti
je treba fez divje valove.“ Dajte, prosimo ne bogove, ki jih ni, marveé
Zivega Boga, da luf in mo¢ in veselje in gotovost Vstajenja poloZi Vv
srca tolikih, ki se v svoji nevednosti in nemoéi in trpljenju oklepajo
Zintoistitnega verovanja: ker ni dobro &loveku biti brez vere. In tajfuni
Zivljenja sproste v valovih skrito divjost.

APRIL OB TOKIJSKEM ZALIVU

., Glejte!l" sem vzkliknil, ,,na okencih — Cisto zlato!'’
Ozrl se v vzhod sem. Res! Sonce je plulo s pristana,
pustivii pretezko, odveéno zlato, ée ga hoces. . .
,Glejtel' Trgovci spokojno so spali v april.

Jaz pa si duSo prekrizal sem s Zarkom zlatnin
za dneve, ko ni¢ ve€ v skladis¢u veselj ne ostane,
le von| po umiranju v mrezo zamectane ribe,

Z zarkom bom nasel, sem rekel si, Bozje Srce.

Z zarkom sem nasel Svetilnika trden prijem.
Tako je kot z ladjo, tajffunom, mocjo in mornarji:
enako razhdajanje sklepov, enake praznine.
BoZje Srce je na sredi prekrizanih dalj.

Viadimir Kos

oo e oo e desfeeafefeedeeofefeesfeesfesfeediefefefieodefefedeafedededede ol fledub e ¥
222



- KAKO JE V GHANI

POROTA S. SILVA zZUZEK, GHANA

POLITIENI RAZVOJ DEZELE

v Polititno delovanje se v naSi deZeli ni zafelo 3ele po svetovni
Vojini, kar na lepem, ampak %e v Casu kolonizacije. Ze 1. 1868 se je
Ustanovila ,,Zveza Fante®, leta 1897 pa ,,Druzba za obrambo pravic do-
Matinov‘‘. Obe zvezi sta tedaj iskali ¢im veéje sodelovanje z oblastmi.

.V zatetku pojava Zveze Fante ji je bila kolonizacijska oblast naklo-
Njena, a &im si je ta zveza sestavila in postavila svoja pravila, zadeva
Vladi ni bila ve¢ vSeé. Izjavila je, da se bo ob prvi priliki o teh pravi-
lih tugi izrekla, a do te ,,prilike* ni nikdar pri&lo. Pravila so izraZala
Upanje, da se bodo druZabne in polititne razmere na ,Zlati obali* zbolj-
Sale in da bo sodelovanje med tradicionalnimi vodniki ljudstva, doma-
Cinskimi poglavarji, in novim razredom domatih izobraZencev vetalo.
folonizacijska vlada pa ni nikdar pokazala zanimanja za gibanje, ki
Je tudi potasi zamrlo.

Druga organizacija, Druzba za obrambo pravic domatinov je pa do
Prve svetovne vojne kar uspeSno delovala; potem je pa guverner Gor-
don Gruggisburg ustanovil ,,Pokrajinske poglavarske svete®, ki so prak-
titno pomenili, da je drobno oblast v vsaki pokrajini izvajal poglavar,
Kar je ze pomenilo korak naprej k samostojnosti.

JoZef Coseley Hayford je 1. 1918 ustanovil , Drzavni kongres an-
BleSke zahodne Afrike“, ki je kmalu razdiril svoj vpliv po vsej obali
Zzahodne Afrike. Ta ustanova se je Ze od zatetka postavila na stalisZe
‘_ieielne samostojnosti in samovladanja. A kmalu po smrti ustanovitelja
Je ustanova nehala obstajati.

Leta 1925 je kolonialna vlada deZeli dala novo ustavo, Ta je vpo-
Stavila takozvani Zakonodajni svet, v katerem je bilo 15 zastopnikov
l_'mlonialne vlade in 14 zastopnikov domatinov. Ustanovitev tega sveta
J€ pomenila nemajhen napredek in skupni sad naporov DruZbe za
Obrambo pravic domatinov in DrZavnega kongresa. Po tej novi ustavi
Naj bi imel v teoriji guverner sicer popolno kontrolo nad Zakonodajnim
Svetom, a dejansko je moral popustati domatinom in njih volji.

Kmalu zatem so se zdruzili davkoplatevalei v organizacijo, kate-
e dva &lana sta bila velkrat izvoljena v Zakonodajni svet. V letih
1930 do 1935 sta bila to dr. J. B. Danquah in dr. Namoi Azikiwe, ki
Sta si pridobila velik voliv v deZeli, posebno ko sta zaCela izdajati

asopise. Organizacija davkoplatevalcev se je sploh vsa ta leta zelo
trudila za sodelovanje v vladi.

Med drugo svetovno vojno ni bilo veliko polititnega delovanja
,““?_d ljudstvom. Tako se je Zele 1. 1946 uvedla nova ustava, po kateri
J€ ime] Zakonodajni svet predsednika, 6 #lanov biviega Sveta, 6 imeno-
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vanih &lanov in 6 izvoljenih. Ceprav je bil ta Zakonodajni svet zelo
deloven, mnogih ni zadovoljil. Vedno bolj se je uveljavljala zahteva
po samostojnosti in povsem lastni vladi. L. 1947 so oklicali Zbor zdru-
zene Zlate Obale in imenovali dr. Nkrumaha za prvega glavnega
tajnika.

Atlantski pakt, ustava ZdruZenih narodov, vrnitev tisofev vojakov
iz Daljnjega Vzhoda, pa gospodarski poloZaj, vse to je ustvarilo ugodne
pogoje za dogovore z angleSko kolonialno oblastjo in na zahteve po
drZzavni osamosvojitvi deZele. Istotasno so se kajpada pojavljali razni
izgredi. Imenovana je bila posebno komisija za analizo teh izgredov.
A eden od rezultatov analize je bil, da je komisija predlagala vel
politiénih pravic v deZeli in ustanovitev pripravljalnega odbora za
novo ustavo. L. 1949 so ustanovili ,,PanafriSsko komisijo*, ki je pripo-
rotila nov Zakonodajni svet, ki naj bi ga sestavljalo 84 poslancev,
izvoljenih od ljudstva.

Do tega novega sveta je tudi prislo. Izvrievalni organ tega sveta
pa je bil le svetovalec guvernerju, brez pravega vpliva na vladanje.
V njem so Se ostali trije belei, finan®ni, varnostni in obrambni mini-
ster, vendar so Ze imeli afriSke izvrSevalne tajnike.

Nova ustava je bila sprejeta 1. 1950 in Se istega leta so bile raz-
pisane prve volitve v parlament. Dve politi¢ni siranki: Ghana Congress
Party (G.C.P.) in Convention People’s Party (C.P.P.) sta se borili
za glasove. Med tem je dr. Nkrumah, ki je naeloval C.P.P., organi-
ziral nerede proti vladi in je bil radi tega zaprt, a njegova stranka
je zmagala pri volitvah in kot njen predsednik je bil dr. Nkrumah
izpusfen iz zapora in imenovan na vodilno mesto v novem parlamentu.
Njegova nasprotnika iz G.C.P. dr. J. B. Dankuah in G. Ofori-Atta
sta 8la v opozicijo. L. 1954 so sestavili prehodno ustavo, ki je Stevilo
¢lanov parlamenta dvignila na 104 in tudi uvedla mesto ministrskega
predsednika.

Kmalu so se zatele pojavljati nove stranke, kot npr. Northern
People’s Party, Moslem Assotiation Party, Togoland Congress in Anlo-
Youth Organization in so Ze sodelovale pri volitvah. A Nkrumahova
stranka je dobila 71 od 104 mest in je bila povabljena, da sestavi novo
vlado.

L. 1954 se je ustanovilo gibanje National Liberation Movement, iz
protesta proti nepravilnemu razdeljevanju dobrin v drZzavi. Spor §
tem v zvezi je bil predloZen v odlotitev volilcem in spet je zmagala
dr. Nkrumahova stranka (1956).

Naslednje leto je Ghana postala povsem neodvisna drZzava, Vse
stranke so se ob tej priliki zdruZile v enotno opozicijo Nkrumahovi
stranki, imenovano United Party pod vodstvom dr. Busia. Upali so,
da bodo tako zdruZeni uspeli premagati diktaturo vladne stranke, a
niso uspeli. L. 1960 je vlada odiotila nove volitve. Vladna stranka j@
dobila nad milijon glasov, opozicijska pa komaj nekaj ez 100.000. Na
ta natin je bil predsednik dr. Nkrumah doloten za dosmrtnega drzav-
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Nega predsednika. Do 1. 1964 je vsa vidna opozicija prenehala in Ghana
J& postala republika ene stranke,

A Nkrumahova vlada je privedla drZavo v veliko gospodarsko krizo.
B}‘ezposeanSt in revstina sta bili veliki. To je privedlo do predsed-
Nikovega padca, kajti 24. februarja 1966 je vojska skupno s policijo
1Zzvedla drzavni udar in odstavila dr. Nkrumaha. Vodstvo drzave je
Prevzel National Liberation Council. Na vladi je mislil ostati tako
dolgo, da bi uvedel v deZelo resni¢no demokratsko vlado.

L. 1969 je bila objavljena nova ustava in izvedli so nove volitve
V oktobru istega leta. Potem je bil razputen National Liberation Coun-
¢il in predsednik Progress Party, ki je zmagala pri volitvah, je postal
drZzavni predsednik.

Vendar dr. Busia ni dolgo vladal. Po dveh letih je vojastvo spet
P_OSeglo vmes, prevzelo vlado in vpostavilo National Redemption Coun-
(‘l} (Narodni osvobodilni svet) s polkovnikom Acheampomgom na ¢elu,
ki je danes predsednik.

V teh politiénih okolii¢inah je v preteklosti Zivela in delovala
Cerkev in se mora stalno prilagojevati v dana&nji dobi.

(Sledi.)

Z misijona s. Franéiske Flajsman med Culupi Indijanci na meji med
Argentino in Paragvajem: Indijanka plete torbico.




LEPA DOZIVETJA

Pise PETER OPEKA CM, Madagaskar

Naé kardinal.

Danes je sveti ofe Pavel VI imenoval 19 novih kardinalov, med
njimi naSega Skofa Viktorja RAZAFIMAHATRATRA. Ta vest nas je
zelo razveselila, ne le naSo Skofijo, ampak celotno malgaSko Cerkev.
Tudi malgaSki radio je na dolgo porotal o tem imenovanju, ki daje
Madagaskarju vaZno mesto v univerzalni Cerkvi. Malga3ki kristjani
so veseli, da so tako hitro dobili novega kardinala. Prejsnji je namret
umrl preteklo leto. Madagaskar ima 20% vsega prebivalstva v vrstah
katolitanov in je tako ena najbolj katoliSkih dezel v sklopu Afrike.
Sveti ote, ki dobro pozna vazni polozaj katoliéanov na tem otoku, je
bil mnenja, da je treba malgaski Cerkvi hitro dati novega kardinala.
Na3 novi kardinal se je rodil 8. septembra 1921 v Ambositri. K jezui-
tom je vstopil 19. septembra 1945 in bil v duhovnika posveten 28.
julija 1956, v farafanganskega Skofa pa v marcu 1971.

Skof nadih misijonarjev — zdaj kardinal in nadikof glavnega mesta Tananarive — pri
posvecevanju domadega duhovnika v Vangaindrano pred nekaj leti,




Jezuitski general Arrupe ob obisku Madagaskarja; za njim naia dva, Opeka in Suinik.

In ta velika sreta je doletela prav naSo Skofijo, Skofijo sloven-
§kega misijona. Seveda, obenem je to za nas tudi Zalost, saj bomo na3ega
Skofa Viktorja zdaj izgubili, kajti imenovan je bil za nadikofa glav-
nega mesta Tananarive. Tako smo zdaj v farafanganski Skofiji ostali
trenutno brez Zkofa, dokler nam sveti ofe ne bo imenoval novega.

(Glej Skofovo, sedaj kardinalovo fotografijo tudi v prejsnji Stevilki
nNaSega lista!)

Na posvecenju domadinov.

V tem mesecu sva se z Radotom udeleZila dveh duhovniZkih po-
Svefenj. Tezko bi vam razloZil naSe veselje ob tako velikem dogodku!
ilo je v sosednji Zkofiji Fianarantsoa. Ko misijonar, ki prihaja od
firugod, prisostvuje posvefenju domatega duhovnika, ¢uti in doZivlja
lzZredno veselje in duhovno sreto. DoZivlja, kako raste domaéa Cerkev,
kako globoko Ze seZejo njene korenine v domato zemljo.

Ob obeh posvefenjih so malga3ki katoli¢ani priredili velike slo-
Vesnosti. S Skofom nas je somaSevalo okrog 50 duhovnikov, skoraj
Polovica domaéinov! MalgaSki kristjani so se zelo 5tevilno udelezili
In prekrasno prepevali. Po posveenju ni bilo konca nagovorov in pri-
NaSanja daril od strani kristjanov cele Zkofije. Ob somaSevanju pri
teh dveh posvetenjih sem sam obnavljal v duhu moje posvefenje pred
Nekaj meseci v Argentini. Z obema novima madnikoma, ki se imenujeta

Omul in Bernard, sva z Radotom navezala kmalu prisréne prija-
teljske stike.
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Ob vsem tem sva z Radotom dozivljala, da je malgaska Cerkev Ziva
in da je Kristus Ziv med Malgasi.

Z jezuitskim generalom Arrupejem.

Iz Lusake v Zambiji, kjer se je sestal z vsemi provinciali jezuitov
iz cele Afrike, je prispel na rdeti otok na Stiridnevni obisk jezuitski
generalni predstojnik p. Peter Arrupe. Njegov obisk je med Malgasi
vzbudil veliko zanimanja. General je Zelel spoznati delo svojih misijo-
narjev v tej deZeli in videti od blizu njih Zivljenje, obenem pa je hotel
podati vsem novega duha zadnjega jezuitskega ob&nega zbora lansko
leto v Rimu. Generala Arrupeja je sprejel v avdijenco tudi predsednik
Madagaskarja, saj je biv8i jezuitski gojenec. Vet kot eno uro sta se
prijateljsko pogovarjala o vsestranskih problemih sodobnosti.

Tudi z Radotom sva imela priliko, da sva se sretala z visokim
gostom. Vesel je bil, da je mogel kramljati z nama Spansko. Med nami
je pustil globok vtis boZjega mozZa. Nepritakovano nas je nekdo foto-
grafiral in jaz jadrno poSljem izredno sliko ,,Katolikim misijonom®.

V Vangaindranu za Veliki teden.

V sredi$tu slovenskega misijona sva doZivela sreto, da sva vodila
vse svete obrede velikono®ne skrivnosti! Misijonar Janez Puhan je za
ta as od3el v Matango, nadomestovat Jankota Slabeta, ki se zdaj mudi
na dopustu v domovini. Delo je bilo zlasti za naju, zatetnika precej
teZko in naporno, a sva le vse sretno in lepo opravila. Za Veliko ne-
deljo je Sel Rado na podeZelje, sam pa sem ostal v Vangaindrano. V so-
boto zvefer sem krstil 30 novih odraslih, ki jih je za krst pripravil
Janez Puhan. Zame silno pomembno in vzpodbudno! Tudi Rado je
krstil na svojem podeZelskem misijonu 21 katehumenov. V velikem
tednu sva poZela midva, kar so drugi leta pripravljali. Zelo sva bila
oba vesela tega izrednega dozZivetja, tako lepega Velikega tedna, prvega
v najinem duhovniSkem apostolatu med Malga3i!

S fanti Misijonskega zavoda.

Ob veliki noti smo se v Vangaindrano spet sretali z na%imi tremi
fanti. Spet po dveh mesecih. Njihov ontimizem nikdar ne upade. Vneme
za delo imajo kar preveé, tako da se bojimo, da jim bo dela zmanjkalo.
Stik z Malga8i je zaenkrat zanje Se zelo tezak, ker ne obvladajo jezika.
Zato toliko bolj ljubeznivo odgovarjajo z nasmehom. Prepri¢an sem,
ko pridemo za stalno v Vangaindrano, se bomo s temi tremi fanti odli¢no
razumeli in si lepo pomagali. Poskusili jih bomo potasi vkljutiti tudi
v pastoralno delo. Z Radotom v avgustu kon¢ava S5tudij malgaStine,
jaz verjetno nekoliko preje kot on. Po vsej verjetnosti bova potem
oba nastavljena v Vangaindrano.

Mati je za sina biser, sin je za mater slava. (Kitajski pregovor.)
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Libanon in Tripolis je bil znan kot
»Svica bliZnjega orienta. Beirut je
bilo eno najbolj kozmopolitskih mest.
Zadnje leto pa je ta ,,mala Svica* po-
stala pozorisée boja med kristjani in
muslimani. In to v ¢asu, ko se Zele
po svetu blizati drug drugemu. Prav
letos je bil v februarju v Tripolisu
dialog med muslimani in kristjani, Da
je hil res na veliki ravni, priéa dej-
stvo, da se ga je udeleZil sam kardinal
Pignedoli z mnogimi strokovnjaki, zla-
sti duhovniki, med njimi najbolj po-
znanim p. Jacques Lanfry. Z musli-
manske strani pa je priSel celo fana-
tiéni Ghadhafi iz Libije ter seveda
tudi veliko strokovnjakov iz Al Az-
harja in vseh koncev. Saj je bilo vseh
udeleZencev tega dialoga kar 500. Ver-
jetno be fe dolgo trajalo to nihanje
med duhom ,,krizarskih vojn‘ ali bolje
»Svetih muslimangkih vojn* in pa res-
Ni¢nim prepriéljivim dialogom. Naj-
tezje je, ker je zlasti na BliZnjem
vzhodu politika povezana z verskim
Prepri¢anjem raznih skupin. In pri
vsej svobodomiselnosti, ki zahaja tudi
VvV muslimanske vrste, je vendarle v
vseh muslimanih Se zavest, da so
€nota. Vendar je tudi kongres v Tri-
polisu pekazal, da kljub trdoti dialo-
ga ni druge poti kot ta, da se pocasi
razumemo, se drug drugemu pribli-
Zamo in tako doseZemo moZnost po-
Stenega pogovora.

V Mczambiku si slede izgoni misijo-
Narjev, Nisc izgnani samo oni, vendar

.

AINLJOXSEEM
SVETY

med drugimi tudi misijonarji. Razlog
je navadno: protirevolucionarno delo-
ranje. Povod za tako obtoZbo pa dajo
kaki mali incidenti med predstavniki
»FRELIMA“ in misijonarji, ko gre za
razlastitev Sol, belnie ali kak$nih dru-
gih ustanov, ki jih je drzava naéelno
Ze odvzela katolicanom. Vendar §kofje
in misijonarji skrbno pazijo, da ne
dajo povoda za izgon. Kajti misijo-
narji, ki zapuste Mozambik — pa de-
tudi samo zaradi oddiha — se ne mo-
rejo ve¢ vrniti nazaj, ker ne dobe za
to potrebnega vladnega imigracijske-
ga dovoljenja, V bliznji bodoénosti ni
pri¢akovati, da bi se odnosi bistveno
izholjsali,

V Zaire se pocasi in tiho boljSajo
odnosi med drzavo in Cerkvijo. Mobu-
tu svojim pristasem stranke daje na-
vodila, kako naj obzirno in ¢éim bclj
¢lovesko postopajo z misijenarji, zla-
sti tujimi, kako naj navodila, ki jih
dobivajo, izvrSe na miren naéin, po
dogovoru, brez polemik in sporov.
Tudi sicer je dal priznanje kardinalu
Maluli in ostalim veéjim predstavni-
kom Cerkve. Vse kaze, da je pelozaj
okoli drzave (Mozambik, Angola) zz-
¢el Mobutuju odpirati o¢i. Poleg tega
se dobro zaveda, da vsa svetovna jav-
nost sledi temu veéletnemu trenju
med njim in kardinalom, med vladno
stranko in katoli¢ani.

Kapucini v Abesiniji so sklenili, da
bodo namesto rimskega brevirja mo-
lili ,,Divit, te je zbirka 150 psalmov,
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ki jih etiopski menihi in duhovniki
molijo vsak dan. Tudi v svoje vzgojne
zavode pocasi uvajajo prebiranje ali
molitev psalmov.

Jezuiti imajo veé Sol, ¢eprav je Ste-
vilo redovnikov padlo od 36.000 na
30.000. V mnogih krajih so Sole mo-
rali zapreti, kot naprimer na Cejlonu
in v Traku — to na pritisk vlade. Zelo
pa so Solstvo razSirili zlasti v JuZni
Ameriki. Priblizno 10.000 jezuitov je
zaposlenih s Solsko-vzgojnim delom,
torej tretjina.

V Nigeriji se je po lanskem udaru
meseca julija zadel poloZaj boljsati.
To je ena najbolj obljudenih afriskih
drzav, saj ima okoli 70 milijonov pre-
bivalcev. Katoli¢anov je le 4 milijone.
Vendar gledajo optimistié¢no v bodoé-
nost. Po tezkih preizkusnjah, ki jih
je pred leti prezivljal rod Ibo, kjer je
katoliska Cerkev najbolj utrjena, se
zdaj poc¢asi druzabne razmere umirja-

jo in ustaljajo. Tako je misijonsko
delo vedno lazje in uspesnejse.

Alaska je Se vedno misijonska de-
zela. Med 251.000 prebivalei je 37.000
katolicanov. Na ogromnem ozemlju
sta le dve katoliski Skofiji in seveda
so misijonarji prisiljeni potovati na
velike daljave. Po neumornem priza-
devanju ,lete¢ega patra® Schulteja
so danes mnoge misijonske postaje
opremljene z letali. Zaradi tezke kli-
me pa Se vedno ostaja ta misijon eden
najtezjih.

Radio Tanzanija: je sicer drzavna
ustanova, a je zelo naklonjen verski
propagandi. Saj daje na razpolago kar
Stiri ure in pol za verske programe.
In nove proénje za dodatne programe
ge sprejema. Poleg tega daje na raz-
polago svoje institute in svoje apara-
ture posameznim skupinam, da lazje
in boljSe pripravijo svoj program.

Afriski Zkofje s kardinalom Rossijem, ki vodi vse cerkveno misijonstvo, Od leve na desno:
Skof Yungu iz Tshumbé (Zaire), nadikef Adimon Cotonou (Dahomej)
iz Livingstona v Zambiji.

in §kof Munhudu
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Slika vietnamskega komunistiénega voditelja Hochiminga se pne na profelju moderne
stavbe v Saigonu.

Pretirana poro¢ila — bi lahko rekli.

V misijonskem éasopisu ,Kontinente*
se oglasa s terena misijonar, ki je
bral élanek o silnem porastu duhov-
niskih poklicev v misijonih. Sprasuje
se: kje je ta siloviti porast. Deluje v
Zambiji, Od tam Skofje hodijo v Ev-
ropo in Ameriko prosit za misijo-
narje, Kot paradoks navaja Skofijo
Livingstone, kjer je Stevilo domaéih
duhovnikov poskoéilo za 100 odstot-
kov. Edinemu, ki je bil do zdaj, se je
namreé pridruzil drugi novomasnik-
domadcin. Semenis¢a v Ugandi in Tan-
zaniji so res polna, a se je treba vpra-
Sati, kdaj bodo mogli vsaj tista mesta,
ki se leto za letom praznijo, zasesti.
Stevilo vernikov pa hitro raste. Tako
praktiéni misijonar konéa svoje pri-
pombe z razmi§ljanji: ponekod so po-
klici in zakaj jih drugod ni. Eden glav-
nih razlogov je: poklici so, kjer mo-
rajo ljudje za svojo vero kaj Zrtvovati.

Kitajska se gotovo spreminja. A go-
jiti kaksno upanje na skoraj$njo od-
prtje Kitajske misijonarjem, je brez
podlage. Najboljsi poznavalec kitaj-
skih razmer p. Ladislaus Ladany trdi,
da ni prav nobenega znamenja, da bi
v bliznji bodo¢nosti mogli tuji misijo-
narji priti na Kitajsko. Kar je ostalo
domade Cerkve, je po njegovem mne-
nju polovica vernikov odpadlo, druga
polovica pa Zivi brez cerkva in brez
evangelija. Edino, kar je trenutno -
razen molitve — mogoée storiti za ki-
tajsko Cerkev, je prirejanje radiood-
dajnih programov z versko vsebino in
¢im bolj popolnimi informacijami. To,
kar nudi vatikanski radio, je po njego-
vem mnenju vse premalo in tudi po-
roc¢ila so vse preve¢ le rimska.

Eritreja hode svobodo, Abesinija je
ne da. Boj terja veliko Zrtev. Begun-
cev je okoli pol milijona, dnevno umre
200 ljudi zaradi lakote.
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FORMOZA

Kratko se nam je oglasil tudi misi-
jonar FRANC REBOL iz marynolske
druzbe, ki deluje v Yuanli. Zahvaljuje
se za dar iz sklada 1975 in pristavlja:

»Bil sem v Hong Kongu za dva te-
dna, zato se Vam zahvaljujem bholj
pozno.

Jutri, 10. oktobra je tu drzavni pra-
znik, ,,dan osvobojenja“ z velikimi pa-
radami in slavnostmi. NasSe delo gre
kar lepo naprej. Najbolj smo zaposle-
ni v bolnici, kjer je vedno veliko

Sestra Anica Miklavéié
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bolnikov. Dr. Janeza Ze dolgo nisem
videl; moram iti spet k njemu, saj on
itak nikamor ne gre. Je pa Sest ur
voznje od tu do njega. Bog Vas bla-
goslovi!

Najbolj ,.pismena* misijonarka z
Daljnjega Vzhoda, poleg pesnika o.
Kosa, ki pa govori pred veem s pesmi-
mi in élanki, je pad¢ misijonarka s.
ANICA MIKLAVCIC, kanosijanka.
Od nje imamo iz ¢asa med septem-
brom in aprilom tega leta kar Sest pi-
sem. V njih se zahvaljuje za naSe

med malimi prijatelji.



Misijonar Stenko Pavlin SDB na novem mestu Ze dirigira 3olski orkester

skromne darove, sporofa o podiljkah
za buenosairesko tcmbolo in nas ob-
veSéa o svojem delovanju v misijonu.
O tem slednjem zasledimo v njenih pi-
smih tele vesti:

nwletos (1975) sem Sla v Hong Kong
na duhovne vaje od 22. julija do 5.
avgusta. Sla sem v Kaoloon v Pavlino-
vo Solo, da bi ga obiskala. Kako zal mi
je bilo, da ga nisem naéla, ker je odpo-
toval v Italijo na stcletnico salezijan-
skih misijonov. No, zdaj sem spet tu
med mladino in med jetnicami. Hvala
Bogu, otroci mi zelo radi slede; jih
imam celo vrsto v pripravi za sveti
krst in sveto obhajilo. Tudi nekega
moskega Japoneca pripravljam na pre-
rojenje. To je moje veselje, voditi k
Jezusu. . .

Bila sem pri s. Kalisti Langerholz:
5la sem po denar, ki ste mi ga po njej
oziroma po dr. Janezu poslali, Ona
sedaj deluje v belnisnici. Zelo je bila

vesela mojega obiska; takoj mi je iz-
rocila vas dar zame,

Na$s boZi¢ je bil krasen: 10 krstov!
Lepa polnoéna masa in procesija z Je-
zus¢kom, ki ga je nosil angeléek. De-
klice so v sprevodu veselo prepevale.
Pred sveto mafo je angel¢ek deklami-
ral pred jaslicami. S kakim veseljem
sem vse to pripravljala in kako sem
bila vesela, ko sem opazila, da so
ljudje doZivljali. Tu smo sedaj samo
tri sestre, ki sodelujemo z gg. misijo-
narji zlasti pri sluzbi bozji. Jaz imam
poleg tega e veliko dela v otroskem
vrteu, s pevskim zborékom, z obiski
po druZinah, pri jetnicah, itd.*

HONG KONG
Od tam nam je 29. aprila 1976 pi-

sal misijonar STANISLAV PAVLIN
SDB:

»V Hong Kong sem se vrnil 7. de-
cembra. Nastavljen sem v tem zavoedu
na nasi vi§ji gimnaziji kot uéitelj mo-
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ralke, kakor pravijo tu tistemu, ki
skrbi za pouk fantov v veri, v pozna-
nju svetega pisma in podobnem. Pra-
vijo, da sem tukaj samo zaéasno. V
tem zavodu sem deloval Ze pred 5ti-
rimi leti kot nadzornik Studija. Po-
uc¢ujem tudi glasbo. Nasi katoli¢ani
zelo lepo pojejo in tudi petje pri sluzbi
bozji jim je zelo pri srcu. Znajo Ze tri
pesmi od tistih slovenskih, ki so jih v
Severni Ameriki prevedli v angleséi-
no. Neka gospa mi je poslala note z
besedilom in zdaj uéim moje mlade
pevee in godbenike. V zavodu imamo
ve¢ kot tisoé¢ gojencev, od teh jih je
nekaj ve¢ kot sto katoli¢anov. Fantje
pri nas §tudirajo do univerze, nakar
skusajo priti na eno od dveh tukaj-
gnjih univerz, od katerih je ena kitaj-
ska, druga angleSka. Zmo#nejii in
premozZnejdi gredo pa na Studij v tu-
jino, v Zdruzene drzave, v Indijo,
Neméijo, Francijo in drugam. Leto-
snji nasi maturanti so Ze konéali %olo
in se zdaj pripravljajo na drZavne iz-
pite, ki jih bodo polagali prve majske
dni.

Meseca januarja sem bil na Japon-
skem, kamor me je povabil tamkajsnji
salezijanski provincial za 50 letnico
nasih salezijanskih misijonov v dezeli
vzhajajofega sonca., V Tokyju sem te-
lefonsko iskal misijonarja o. Kosa, pa
ga ni bilo doma, je bil nekje zunaj
mesta. Tako se nisva sreéala. Po slo-
vesnostih so me sobratje vozili po celi
dezeli, od severa do juga, da sem se
mogel srec¢ati z vsemi mojimi sobrati
prejénjih ¢asov, ko sem tudi jaz Se
deloval na Japonskem. To potovanje
je bilo zame zelo zanimivo, ¢eprav
malo utrudljivo.

Tu v tem zavodu imam tudi zelo lep
delokrog in delo ni tako naporno kot
mi je bilo preje, a je veliko bolj du-
hovno in apostolsko. Lepo Vas prosim,
sperocdite vsem mojim prijateljem in
dobrotnikom moje pozdrave in zahva-
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lo za vse molitve in darove, trude in
napore za nas, misijonarje.”

TAJSKA

Iz pisma s FRANCISKE NOVAK
OSU, ki deluje v Chiengmaju na se-
veru dezele in ki ga je pisala v za-
¢etku tega leta, Se nismo objavili ne-
katerih vesti o njej in njenem delo-
vanju. Pise:

»lole pismo piSem pozno zveder.
Vse popoldne sem bila zunaj s s.
Shanti, Francozinjo, ki oznanja Sirom
sveta apostolat karizmatiéne molitve.
Zelo globoka, plemenita dusa! Ko sva
8li ogledat pagode po chiengmajski
okolici, sem mislila tudi na Vas, kako
Vas bom po teh krajih spremljala. ..

Nocoj smo imeli posebno karizma-
tiéno molitev od pol osmih do devetih
zvecer. Povabili sva naSega novega
tajskega sSkofa in je res prisel. Tako
smo imeli zelo lep praznik RazglaSe-
nja Gospodovega.

Bozi¢ smo prav lepo praznovali. Kot
pripravo na ta sveti ¢as nam v naSem
zavodu preizkuSenj v adventu ni
manjkalo. Ena od sosester, Ze pri-
letna, ki si je na koncu septembra ob
povodnji zlomila nogo v kolku, more
samo Se za silo z berglo okrog; v na-
Sem zavodu tu Se poucuje, a na holj
oddaljeni deski $oli jo nadomeséam za
francoiéino. 8. decembra nam je sko-
raj umrla nekdaj tako moéna holand-
ska sestra za hudim srénim napadom.
Sele za novo leto se je mogla vrniti iz
bolnice. Tudi nas precej muéi Ze me-
sec dni hud mraz. Zjutraj je tudi 10
stopinj Celzija pod ni¢lo. Gore so pa
skoraj vse pod snegom in ledom. A
nas kraj je tropic¢en, ljudje imajo vse
odprto in nimajo gorke obleke in odej,
zato je ta izredni mraz za vse velika
preizkusnja. Se ¢ez dan nase tropi¢no
gonce ni¢ ne greje. Pa to bo trajalo
samo fe nekaj tednov, nato se pa za-
¢ne spet toplota, potem pa kar ne-



S. Franéifka Novak OSU ob s. Ksaveriji Pirc OSU v Bangkoku.

znosna vrocina, dokler maja ne na-
stopi deZevna doba.

Politiéno ozraéje se Se ni izdistilo.
Pravijo, da imajo rdeéi sosedje name-
he Ze v tem ali v prihodnjem letu za-
poeceti osvajalno akeijo. Laos hoée
imeti nasih 16 severovzhodnih pro-
vine, Nekateri pravijo: Kaj naj bi se
Tajska s svojimi 40 milijoni prebi-
valcey bala malega Laosa, ki Steje
samo 4 milijone prebivaleev. A pre-
dobro vemo, kdo stoji za njimi... Na
Jugu so zlasti v treh provincah same
zmesnjave in podobno marsikje po de-
Zeli. Kralj je v svojem novoletnem
nagovoru pozival k potrpezljivosti, va-
bil k sporazumu in slogi, tako tudi
ministrski predsednik prine Kukrit,
ki ima sicer velike diplomatske talen-

te, a le ni kos problemom, ki jih ni ne
konca ne kraja. No, zaenkrat Se ni
neposredne nevarnosti in v Boga za-
upamo.

Prihodnji teden bom sprejemala
nove male ucenke, ki nam jih starsi
ze priporo¢ajo. Bog daj, da bi bile
mogode vse zadovoljiti!

Pri polnoénici, pri dolgem boZiénem
sporedu v odprti farni dvorani sem
se vas vseh misijonskih prijateljev
speminjala v molitvi in prosila boZje
Dete, naj vas blagoslovi in vam po-
pla¢a vse Zrtve in napore za rast bo-
zjega kraljestva na zemlji.*

INDIJA

Iz te dezele naj objavimo vsem za-
nimivo iz pisem dolgoletne misijonar-
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ke dr. MIRIAM ZALAZNIK, ki kljub
visoki starosti in bolehnosti Se vedno
vrhunsko deluje v tamkajSnjem Sol-
stvu. Iz pisma z dne 23. oktobra lan-
skega leta povzemamo sledece:

»Malo me spravljate v zadrego,
ko Zelite, da vam kaj napiSem o svo-
jem delokrogu, ker vse gre bolj ,za
kulisami®; javnega Zivljenja in delo-
vanja se malo ali skoraj ni¢ ne ude-
lezujem.

Osebno mislim, da je najvainejse
dopisovanje s prejénjimi dijakinjami
in dijaki ali s kak&no spreobrnjenko,
ki se v sedanjih zmedah v svetu ne
znajdejo. Dalje me veékrat prosijo za
prevode ali male élanke. Prejénje so-
delovanje pri Studijskih seminarjih,
organiziranje sestankov ali shodov se
je zdaj zame nehalo iz enostavnega
razloga, ker ne morem veé okoli kolo-
vratiti, Treba je iti veckrat tudi pes,
¢esar pa ne zmorem v sedanjem zdrav-
stvenem stanju. Tudi je vazno, da se
takih sestankov ¢éim bolj udelezujejo
mlajSe sestre, saj so se preje prerade
na nas starejSe zanasale, same so pa
ostale brez delavnega sodelovanja.

Gotovo ste zvedeli, da je doZivela
Indija izredno deZevno dobo. V na-
gem okraju ni bilo posebnih nezgod,
bolje receno, hile so le vsakoletne obi-
¢ajne poplave, ki vedno zahtevajo pre-
cej #Zrtev. Toda provinca Bihar je bila
straheovito prizadeta, najbolj glavno
mesto Patna, kjer imamo me svoj naj-
starejsi samostan, ki je tudi najveéji.
Stoji v starem delu mesta, ki je znan
kot Bankipur. Samo sestre matere
Terezije imajo tamkaj tudi svoj samo-
stan, Vsi drugi samostani so v novem
mestu, kjer je tudi sedeZz vlade. Ta
novi del lezi nizje in od tam se je za-
¢elo. Radio je Ze v noéi 24. avgusta
zacel pozivati k éujeénosti in obrambi,
¢es da se je obreZje reke Sone zacelo
ruditi in da je Patna z drugimi kraji
v nevarnosti. In res, 25 avgusta so
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zadele vode prodirati in zgodaj zjutraj
so starsi prihiteli, da odvedejo svoje
héerke-gojenke domov. Celo mesto je
bilo poplavljeno, voda je rasla in
rasla in dosegla do 10 metrov in veé.
Ponekod so cele naselbine izginile,
ljudje, Zivina, vse je pomrlo. V Patni
sami so vsa poslepja trpela. Neka-
teri so takoj zaceli prenasati, kar se
je paé¢ dalo, iz spodnjih prostorov v
visje lezec¢e. Mnogi pa niso verjeli, da
je nevarnost tolik&na, pa so utrpeli
velikansko skodo. Tako so predolgo
éakali tudi v jezuitskem novicijatu,
kjer je tudi industrijska %ola in ti-
gkarna, tudi velika srednja Sola: sko-
raj vse naprave so bile uni¢ene ali
pokvarjene. Blizu imajo sestre-misi-
jonske zdravnice (druzbe treh sester
Zuzkovih in s. Gabrijele Ehrlich, ki
je tudi Slovenka; op. ur.) velik bol-
niski kompleks. Dasiravno so garale
vso noé¢, niso mogle prenesti na varno
zdravil in Zivil, ¢ manj raznih zdrav-
niskih aparatov. Evakuirale so naj-
tezje bolnike, drugi so odhiteli domov,
v kolikor so mogli. Kakih 30 mladih
Lolni¢ark, ki se tam vadijo, se je za-
teklo v na§ samostan, ki je kake 4
km oddaljen, z vso prtljago so morale
gaziti po vodi. Zdaj kajpada ta bolni-
ca Svete Druzine ne more delovati, je
zaprta za tri, Stiri mesece. Podobno
se je dogajalo v mnogih drugih samo-
stanih in katoliSkih ustanovah. Mnogi
tudi po dva dni niso imeli stika z osta-
lim svetom in so bili ta ¢as brez pre-
hrane... Najhujge je bilo povsod, ker
ni bilo pitne vode, dasiravno so bili
takoreko¢ v vodi. Vojastvo je prihi-
telo na pomoé s éolni, s helikopterji,
ki so prinesli vodo in hrano, Na§ sa-
mostan tamkaj ni bil poplavljen, dasi-
ravno je bila cesta, ob kateri stoji,
reka deroce vode, ki pa ni udrla skozi
vrata in podrla zidov, kakor marsikje
drugod.

Na stotine poplavljencev se je za-
teklo k nam; naSe sestre so kuhale



za 5.000 1judi vsak dan skozi tri te-
dne. Dijaki iz jezuitskega kolegija so
dnevno raznafali hrano v razna sre-
di§¢a, a so morali pri tem gaziti po
vodi, ponekod tudi tako ni Slo brez
olnov. Preden so vode odtekle, je tra-
Jjalo veé kot deset dni. A potem spet
velik naliv, veé kot 4 dni je lilo kot iz
fkafa! To je bila huda preizkusnja!
Trije patri jezuiti so morali gaziti po
vodi, da so prisli v sestrske samostane
masSevat; lahko si mislite, v kakem
Stanju so prisli. V enem od samosta-
nov je voda zmodcila in pokvarila vse
baramente in je moral misijonar ma-
Sevati odet v kako haljo. A eden od
misijonarjev mi je pisal v teh dneh:
Vsega nam je zmanjkalo, le poguma
ne! Hvala Bogu! Mnogi so v vsem
tem nagli tudi veliko prilike za hu-
mor, saj je bilo toliko nenavadnega.
Mimogrede: Jezuiti so izgubili nad
20.000 vre¢ cementa, ki ga je tako
tezko dobiti in ki jim je bil dostavljen
komaj teden dni preje. S8kof iz Patne
Se je takoj lotil organiziranja pomoéi
na veliko. Mati Terezija, ki je osebno
prisla pogledat v Patno, da bi videla,
kaj bi se dalo storiti prebivalstvu v
bomoé, je iz svojega Nobel zaklada
darovala milijon, da si morejo vsaj
nekateri brez strehe pozidati nove
kode. Zima bo kmalu tu, éeprav za
zdaj Ze vlada vrod¢ina, a v noénih
urah se Ze hladi. Mi vsi pomagamo,
nabiramo sredstva, itd.,, kolikor mo-
remo. Tako na primer vsak razred —
32 jih imamo — ima svoje ,podjetje’
Za zbiranje denarja in oblek ter po-
dobnega za poplavljence. Sreéa je, da
80 se preprecile vsaj epidemije, kate-
rih so se vsi najbolj bali. Tu se je
Vojastvo odliéno izkazalo z desinfekei-
Jami. Nevarnost je bila resna, kajti
bo vseh hisah je bilo polno razne mr-
tve golazni, kad, misi, itd., po cestah
bolno poginule Zivine, vmes tudi é&lo-
veska trupla.
Tako vidite,

nikdar ne zmanjka

dela. Naj neham. Oprostite raztrese-
nemu pisanju; nemogofe je v miru
pisati, kajti prav danes je ,Sportni
dan‘ in v nedeljo imamo prvo sveto
obhajilo, pa je direndaj precejSen...
Se enkrat se vam lepo zahvaljujem
za vse dobrote, ki nam jih dobrotniki
izkazujete. Samo Gospod Vam more
povrniti. . . 14

Naslednje misijonarkino pismo nam
prinasa tele misli:

wZdaj smo Ze v novem letu. Pred
letom dni sem bila, kot pravijo, z eno
nogo v grobu, letos pa je vse kar nor-
malno za mojo starost. Od 29. oktobra
do 12. decembra sem imela naporno
delo z izpiti. Solski predpisi se spre-
minjajo; zdaj imamo prav za prav
dvojno maturo: eno po konéanem de-
setem letu Sole, drugo po konéanem
12. letu. Prva matura je obvezna, dru-
ga pa prostovoljna, a napraviti jo mo-
rajo vsi, ki mislijo nadaljevati s §tu-
dijem na univerzi. 1zpitno delo me je
precej zdelalo, vendar mi je Gospod
dal mo¢, da sem se takoj 13. decembra
mogla udeleziti duhovnih vaj. Nato
sem pa za kake tri tedne izpregla, da
se mi ne bi ponovil lanski napad...

Razmere pri nas so se malo uredile,
ker so vsi politiéni hujskadi v zaporih.
Seveda, zmedenosti in napetosti je ve-
liko povsod. Socialni problemi se kljub
napcrom vlade le veéajo. Kaj ¢uda ni,
da se mnogim zivljenje zdi brezupno.
Potem je Se posebna beda: Tu v Kan-
purju, ob robu mesta je na primer ve-
liko naselje gobavcev. Sestre matere
Terezije redno dvakrat tedensko ho-
dijo k njim in naSe sestre jim poma-
gajo; kaker hitro kaj naberemo, jim
nesejo. Zalostno je gledati spacene
obraze, pohabljena telesa, rane... In
tako malo upanja, da bi ozdravili.*

VABIMO ROJAKE. DA DARUJETE V
SKLAD ZA VSE SLOVENSKE
MISIJONARJE!
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MISIIOMSERIT OPHZOUAOLEG

1. maja nam piSe naSa pariska poverjenica s. Cecilija Prebil od tam sle-
dede: ,,Gospod Buh je konéno le priSel v Slovenijo. Ta teden se vrne v Pariz,
po 15. maju se pa povrne na Madagaskar. S. Pavligié pride prve dni v maju,
a se menda ne ustavi najprej pri nas v Parizu, ampak Sele nazaj grede.

Te vrstice nam povedo veliko; najvaznejse, da je misijonar Buh, ki je bil
Ze obupal, da bi mogel obiskati sorodnike, sobrate in misijonske prijatelje v
domovini, ker ni dobil potrebnega vizuma, o ¢emer smo tudi mi poroéali v
prejénji Stevilki, le-tega konéno odividno le dobil in dosegel zaZeljeni cilj.
Upamo, da bomo kaj veé zvedeli o tem, kako se je imel v domovini, in bomo
mlsuonn.l\lm prijateljem v bodoce powcaii Te vrstice nam pa tudi povedo,
da bo mlsuonal v domovini le kratek éas, kajti njegov dopust se mu bliZa
koncu, in da ga bodo kmalu, morda v mesecu maju, spet pozdravili misijonarji
na Madagaskarju.

Pl_smo 8. Br ebll pa nam tudi oznani nov1c0, da gre na pocntnlce S. Marl]a
naredila te poti, odkar je pns]a v mlsuone kjer delu,;e ze lepo vmto let.
Zelimo ji temeljit odpoéitek in vsestransko owcﬂtev, da bo lahko z novimi
silami zagrabila za nelahko delo v dispanzerju in po malgaskih vaseh!

Poslovil se je pa, kolikor vemo, samo zadasno, od Madagaskarja bivsi
bhogoslovee, na Madagaskarju misijonar-laik, mizar, Ivan Selak; njegovo me-
sto v strojni mizarni v Ranomeni je zavzel laiéni misijonar Misijonskega za-
voda Tone Jemee. Tudi Selaku Zelimo lepa dozivetja v domovini, posebno pa,
da bi za bodoénost naSel dokonéno zivljenjsko pot.

Ze vemo, da je na poécitnicah v domovini tudi duhovnik Janko Slabe iz
Matange.

Ameriski rojak misijonar Franc Zagore, ki je dolga leta deloval v Ugandi
na razseznem misijonu, se nam je v pismu oglasil takorekoé za slovo, kajti
misijone dokonéno zapuséa, kakor pravi, ker da mu je v Zdruzenih drzavah
doloéen nov delokrog. Zahvaljuje se vsem misijonskim prijateljem, sloven-
skim rojakom, za duhovno in materialno pomoé¢ v teh letih, kar sta nam ga
,wodkrili sestri Zuzkovi, ko sta bili Se v Ugandi, mi pa Zelimo biviemu misi-
Jjonarju obilo boZjega blagoslova na novem mestu.

Z misijoni je Ze tako, zlasti v modernem ¢&asu: Novi misijonarji odhajajo,
drugi se vracéajo... Zdaj je svet takorekoé manjii kot je bil pred 50 leti,
kajti letalske zveze so kraje in ljudi med seboj zelo priblizale in zato so
menjave lazje in pogostejse. Tudi s. Zidari¢ Ana iz Druzbe pomocnic vernih
dug nam sporoéa, da odide za stalno iz misijonov, ker jo predstojniki potre-
bujejo na drugih postojankah v Franciji. Ni¢ z veseljem ne odhaja z ljubih
misijonov, a boZja volja je najbolja, kakor pravi slovenski rek...

Brat Marcel Kersevan CM, ki deluje Ze nad 40 let v bivSem Belgijskem
Kongu, zdaj Zaire, nam sporoéa, da so morali misijonarji tamkaj radi pomanj-
kanja osebja ukiniti Skofijo, v kateri je zadnja dolga leta deloval, in tudi
veé¢ misijonov zdruziti; zato je moral tudi on zapustiti znani nam misijon
v Irebu in se nastaniti v misijonu Bikoro... Kdaj bomo spet mogli poroéati
o nekdaj tako stalno veselih novicah o vedno veéjem Stevilu misijonarjev in
misijonov, ko zadnja leta moramo ugotavljati nasprotno vedno vedéje po-
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Mmanjkanje misijonskih moéi ob naraséajoc¢ih potrebah misijonskega dela po
veéini dezel 7!

Na drugem mestu poroéamo, da je tudi o. Joze Kekalj iz Lusake odpo-
toval v Evropo. Na poéitek? Kolikor poznamo tega misijonarja si poditka
ne bo mogel privoséiti, éeprav bi ga bil zelo potreben, ko je imel veliko dela
In skrbi z gradnjo velikanske cerkve v svojem misijonu Matero; on bo paé
Spet imel misijonska predavanja na vseh koncih in krajih ter iskal novih, tudi
laiénih sodelaveev za velike potrebe slovenskih misijonarjev v Zambiji. Naj
Bog obilno blagoslovi njegove »pocitnice!

Ko se je vrnil v Hong Kong salezijanski misijonar Stanislav Pavlin, so
ga predstojniki dodelili veliki salezijanski Soli Ting Po, kjer je Pavlin delo-
val Ze preje, pred njim pa tudi Ze sedanji vietnamski misijonar Andrej Maj-
cen. Pa menda to ni njegova dokonéna nastavitev in delokrog. Zdaj na tej
Soli skrbi za versko in moralno vzgojo dijakov, naj bo katoliSskih naj bo Se
pPoganskih.

Slike naslovne strani: Zgoraj desno prizor iz svete mase v domacinskem
ornatu; levo, vietnamska mamica. Spodaj desno indijski narodni ples, levo:
¢udno svetiice.

Miting s Ho&imingovo slike na &elu v Saigonu
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[% MISTIONSKEGA ZALEDIA

IZ MISIJONSTVA V DOMOVINI
MISIJONSKO PISMO STEV. 8

Ljubljana, dne 11. februarja 1976.
Spostovani!

Zopet je nastopil primeren trenutek, da se v ,pismu* z vami pogovar-
jamo o predmetu, ki vam je gotovo pri sreu, tj. o misijonski dejavnosti doma
in na tujem. Njene najboij razliéne oblike so na obrazu Cerkve stalno navzode,
posebno sedaj po svetem letu, zato tudi nam ne smejo izginiti izpred oéi.

Doma je bilo od zadnjega ,pisma* marsikaj novega. Najprej smo s>
tudi letos srecali z nekaterimi misijonarji in misijonarkami, ki so prigli za
krajsi ¢as domov na poéitek ali na zdravljenje, usmiljenka Katarina Jancar
pa se je sploh vrnila po veé kot 40-letnem delu na Kitajskem in Japonskem.
O svojem Zivljenju nam je pripovedovala na misijonsko nedeljo pri sv. Jakobu
v Ljubljani. Z misijonarji, kolikor smo jih mogli dose¢i, smo se pogovarjali
na Rakovniku, dne 24, avgusta. Tedaj sc salezijanei obhajali 100-letnico svojil
misijonov, V ta namen so pripravili lepo in veliko misijonsko razstavo. Odprli
pa so tudi vrata svoje cerkve, da sta mogla Skof Lenié dopoldne in nadskof
Pogaénik popoldne predsedovati misijonskemu bogosluzju. To je bilo popoldne
zdruzeno z razgovorom z misijonarji in s podelitvijo misijonskega kriza novima
misijonarjema lazaristu Su$niku in minoritu Drevenséku, ki sta se potem
namenila v Afriko: eden na Madagaskar in eden v Zambijo. Ni¢ ne dvomimo
o tem, da je celotna prireditev v marsikom prebudila misijonsko zavest.
Salezijancem se pa za veliko pomoé pri tem lepo zahvaljujemo. Tako je prav:
vsako leto naj bi Skofijska duhoviéina ali doloc¢en red oziroma kongregacija
fe na poseben naéin stopila v sluzbo misijonske ideje.

Drugi veéji dogodek je bil Studijski misijonski dan v Ljubljani, dne 15.
okt. 1975. Zanimiva predavanja prof., Rodeta, misijonarja Puhana, Stanka
Kahneta in Zupnika Skoda so pritegnila veliko &tevilo udeleZencev, tudi redov-
nic, ki so se razsli z mislijo, da so v resnici obogateni z novimi misijonskimi
spodbudami, predvsem pa seznanjeni s krizi in teZavami, ki spremljajo sedanjo
misijonsko dejavnost Cerkve. Misijonski kongres na zacetku oktcbra v Rimu,
za katerega je imel najveé zaslug nasg rojak dr. M. Jezernik, je za te probleme
nakazal nove reditve. Bili smo optimistiéno razpoloZeni, vinili smo se domov
s sklepom, da bomo za misijone kljub vsemu Se z veseljem delali. V istem
nas je potrdila misijonska poslanica, ki jo je za misijonsko nedeljo 1975 raz-
glasil papez Pavel VI.

Po vsem tem ni ¢éudno, da je zelo dobro usnela tudi misiicnska nedelja,
ki smo jo obhajali dne 19. oktobra 1975. Da je bila dobro pripravijena in lepo
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izvedena po vseh cerkvah slovenskih $kofij in Se izven njih, nam priéajo
Zzelo pomnozeni darovi, ki so jih ob tej priliki darovali verniki za misijone.
Darovi so namenjeni izkljuéno za misijonske namene, delila pa jih bo Kongre-
gacija v Rimu. Ni dvoma, da imajo za tako velik uspeh misijonske nedelje
najveé zaslug duhovniki, ki so za ta namen najprej sami darovali, potem pa
80 isto toplo priporoéali vernikom. Cestitamo slovenskim vernikom na Koro-
Skem, ki skrbijo Ze za 220 misijonskih bogosloveev. Koliko pa je bilo na
Iisijonsko nedeljo molitev in tihih Zrtev za misijone, ve le ljubi Bog. Naj bi
Jih bilo vedno veé in naj bi nikoli ne prenehale. ,,Treba je vedno moliti in
Se ne naveliéati!*

Bozja pomo¢ je namre¢ za misijone vedno bolj potrebna. Razmere v mno-
gih misijonskih pokrajinah so zelo tezke. Nadi misijonarji jih bridko obéutijo
in mi z njimi. Posebno Afrika prezivija hude &ase, ko mnogokje misijonarji
iz Evrope in Amerike ne vedo, ali jim bo mogode obstati ali pa bodo morali
oditi, Prenos ideoloskih in tudi vojaskih spopadov v te nekdaj mirne in globoko
verne pokrajine ne obeta ni¢ dobrega. Misijonarji vse to sprejemajo kot
bogohoteni kriZ, ki ima svojo tefo pa tudi svoj blagoslov. Strokovnjak za
migijone na Gregorianski univerzi v Rimu p. J, Masson SJ je v ,,Omnis terra®
zapisal pred kratkim: ,,Ce pride na neko delo kriz, nikakor to ne pomeni boZje
ohsodbe tega dela. Misijoni so kakor Kristusova velikonoéna skrivnost. Iz kriza
80 vanjo pritekli bozji zakladi, o katerih trdno verujemo, da nam prihajajo
po zaslugah tistega, ki jih poSilja. Zato je tudi misijonska dejavnost, ko jo
zadevajo tezave, prav s krizi dokazala, da je pristna. Zato ni mogoce dvomiti
niti glede njenih ciljev niti glede njenih potov. Nobena é¢loveska dejavnost
Se ne more zares vznemiriti, saj poéiva na moé¢i samega Boga. Mirno moramo
torej nadaljevati to delo in nikoli ne smemo misliti, da ni na pravi poti in
da ga je treba ustaviti.* Naj nas letoinja velika noé v tem spodbuja in
utrjuje!

Kljub tezavam zunaj bomo z delom nadaljevali doma, posebno z vzgojo
misijonske zavesti. Z misijonarji se bomo letos srecali nekje na Primorskem.
Zavedamo se svoje slabotnosti, pa zato toliko bolj zaupamo v Boga. Cakamo
trenutka, ko se bo za delo navdusilo $¢ veé duhovnikov in redovnic. Cakamo
miadino — tiste med njimi, ki se Se posebej zanimajo za poklic lai¢nega misi-
Jjonarja, vabimo na razgovor, ki bo v soboto, 28. februarja t. 1. ob 10, uri v
misijonskem seminarju na teoloski fakulteti v Ljubljani — ki bo svojo vero
doma utrjevala z mislijo na sedanje in nekdanje delo Cerkve, ki je bilo in je
na toliko nacéinov herojsko. Mislimo le na junaska dela Skofov Sloms$ka, Gni-
dovea in Baraga. Priporo¢amo se jim za popoln uspeh misijonskega dela doma
in v misijonih. Kraljica misijonov, prosi za nas!

Vilko Fajdiga,
predsednik nadSkof. mis. odbora.

RAZMISLEKA VREDNO. ..

Stare matere! Indijec, inZenir, direktor Zeleznic v Surashtri (Indija)
je wstopil k jezuitom. Svoj poklic dolguje svoji stari materi. ,Kljub
svojim osemdesetim letom ni niti en dan opustila, da ne bi §la k masi,
in je bila v cerkvi, dokler je bila kakéna masa. Prosila je za svoje vnuke,
da bi dobili misijonski poklic. Zdaj nas sedem pripada razliénim re-
dovom in osmi se pripralja.”

241



POJASNILA K SESTAVKU NA STRANEH 76 in 77 stev. 6-7
“VESTNIKA' 1976

V naslovu navedeni odstavek zadeva tudi slovensko misijonsko akeijo, ki
jo v izseljenstvu vodijo slovenski lazaristi.

Sestavek razclenimo, da moremo k posameznim ¢lenom podati odgovarja-
jo¢a pojasnila.
Beremo:
1. ,Sicer pa zacenja ¢lovek resno dvomiti o ,slovenskih lazaristih*.,

Pojasnimo naj slovenstvo lazaristov v Argentini, pred vsem v Baragovem
misijoniséu,

Fisec sestavka nase ,slovenstvo daje v narekovaj, ¢es da se le nazivamo
Slovence, in se celo naravnost izjavi, da v nafe slovenstvo dvomi.

Lazaristi Baragovega misijoni§¢a smo se naselili v tem najbolj revnem
predelu Velikega Buenos Airesa in v najbolj revnem mnaselju slovenskih
izseljencev, ker se noben drug slovenski duhovnik ni odzval vabilu msgr.
Hladnika, da gre izpolnit njegovo obljubo, Slovenski vasi preskrbeti sloven-
skega duhovnika. Kaj pomeni navzoénost slovenskih lazaristov tej mnajbolj
kompaktno naseljeni slovenski skupini, vedo najbolje prebivalei Slovenske
vasi.

Samo argentinski sobratje in nasi vigji predstojniki vedo, koliko priza-
devanja nas je stalo, da smo v vsem naSem delovanju dosegli neodvisnost
od argentinskih predstojnikov in tako zagotovili za ¢im daljSo dobo slovenstvo
radi ustanovi in njenemu dejstvovanju.

Zagotovili smo slovenstvo vzgoji in pripadnosti naSega druzbenega na-
raféaja in celokupni nadi vzgojni akeiji v okviru Misijonskega zavoda.

Zagotovili smo slovenstvo nasi misijonski akeiji, ki je v veliko oporo
90im slovenskim misijonarjem, zastopnikom slovenskega naroda v misijonski
akeiji Cerkve v svetu.

Zagotovili smo slovenstvo nasemu delu na polju slovenske kulture: Izda-
janju zivljenjepisov velikih slovenskih mo#, Baraga, Knobleharja, Slomgka,
Evangelista Kreka, Gnidovea... in pisanju ter izdajanju slovenskih knjig
duhovne vsebine. Ni neznano, da je slovenski lazarist pobudil organiziranje
najvisjih slovenskih kulturnih delaveev v Slovensko kulturno akeijo, kateri
je Se vedno v oporo.

Naso postojanko smo zavestno krstili s slovenskim imenom: Baragovo
misijonisce, in tudi sedaj, ko je postala civilno-pravno priznana druzba, smo
ji ohranili v uradnem argentinskem naslovu slovensko ime: Centro Misional
Baraga.

Slovenski lazarist je ustanovil Slovensko tiskovno druzbo, iz katere se je
razvila tiskarna ,Editorial Baraga S.R.L.“, ki zdaj postane del nove druibe
in bo nadaljevala s prizadevanji za ¢im lepsi slovenski tisk.

Ir; tako dalje. — Ali je res mogode dvomiti o slovenstvu lazaristov v
svetu ?

2. Dalje v sestavku beremo:

»Ce se prav spominjam, je bila prva akcija nabava rentgenskega aparata,
ki je potem slovesno konéal pod Mactsetungovo zasedbo.*

Bo Ze cetrt stoletja, kar smo pojasnili v naSem listu zgodbo o dr. Jane-
Zevem rentgenskem skladu in kasneje Se in Se. Naj jo Se enkrat:

Dr. Janez je enkrat samkrat iz misijonov prosil, in sicer &isto v zacetku,
ko je bil zdravnik v msgr. Kerecevi bolnici v Chaotungu na Kitajskem. Pro-
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sil je, da bi zbrali za rentgenski aparat, ker mu brez njega kot kirurgu
domala ni bilo mogode delati, misijon sam pa ni imel sredstev za njega
habavo, Tedaj je Slovenska misijonska zveza (ki jo vodimo slovenski laza-
risti) med vsemi rojaki po svetu izven domovine pobudila nabiralno akeijo
za ,dr. JaneZev rentgenski sklad“. Z zdruZenimi moémi se je res zbrala
Potrebna vsota 1.000 dolarjev, kar smo sporoc¢ili dr. JaneZzu. Denarja pa
nismo poslali na Kitajsko, éakajoé na izboljSanje stanja sprico prodiranja
rde¢ih, ampak smo ga hranili, dr. JaneZu pa pisali, naj prosi Skofijo, da na
podlagi pri nas zbranega denarja denar za nabavo rentgena zaloZi. Tako
se je tudi zgodilo. Dr. Jane# je rentgen nabavil ter ga pridno uporabljal,
celo %e pel leta pod komunistiéno vlado. Ko so konéno rded¢i misijonarje
1zgnali, so zasedli bolnico in tudi rentgen v njej (ki je pa tudi pod rdeéimi
Se vedno sluzil zdravju trpefega kitajskega ljudstva). A za ta rentgen ni
bil izdan niti en cent iz naZega denarja v dr. JaneZevem rentgenskem skladu,
kajti sklad je bil v celoti §e v nasih rokah. In ko se je dr. JaneZ priblizno
leto kasneje ali manj podal delovat v kamilijanski misijon v Lotung na
ormozi in je tudi tam moral takorekoé zaceti z ni¢, smo mu denar iz sklada
poslali in na% misijonski zdravnik si je z njega pomo&jo nabavil Ze drugi
rentgen ter z njim zadéel svoje tolikanj obéudovano kirurSko delovanje, ki je
pripomoglo bolnici do izrednega danasnjega razmaha.

Vpragamo: Ali je bila akeija dvomljivo slovenskih lazaristov v pomoé
delu prvega slovenskega misijonskega zdravnika — neslovenska polomija, ka-
kor se med vrsticami izraZa pisec v ,Vestniku*?

3. Pisec nadaljuje: ,,Potem je bila monStranca...*

Misijonske prijatelje in naSe lai¢ne sodelavce v Argentini (med najodlié-
nej%imi sta sedanji predsednik reprezentativnega drustva Zedinjena Slove-
nija, Marijan Loboda, in njega kulturni referent Lojze Rezelj) prosimo, prav
tako nade bralce po vsem svetu, naj nam osveZijo spomin, kajti mi sami
ge ne moremo spomniti, da bi kdaj v Argentini (ali kje drugje) kupovali
monstranco za misijone. ..

4. Visek neprimernosti delovanja sumljivo slovenskih lazaristov vidi pisec
v naslednjem:

»Zdaj pa beremo, da so trije misijenarji lazaristi odili na Madagaskar®.

_ Pojasnjujemo: Odsla sta samo dva: Peter Opeka in Rado Susnik. Morda
pisec Steje zraven Se Francita Buha, ki se samo vra¢a na Madagaskar, s
noditnic. .. Dejstva, da sta iz slovenske izseljenske skupnosti spet odsla
dva v misijone, so veseli vsi tisti Slovenci, ki so iskreno verni in cerkveni
Vv svojem misljenju.

Zakaj smo poslali dva na Madagaskar?

. Zadnji papeZi in z njimi tudi II. Vatikanski cerkveni zbor povdarjajo
nujnost v sodobni Cerkvi, da vsaka narodna skupnost, vsaka Skofija, vsaka
drugadna skupnost vernikov polje svoje zastopnike kot misijonarje na misi-
Jonsko polje, kjer se bolj kot drugod bojuje borba, kdo, katere ideje bodo
V_bhodode usmerjale Zivljenje prebujajo¢ih se narodov Azije in Afrike. Pod
silo te nujnosti so se celo slovenski Skofje, kljub tolikemu pomanjkanju
k]gr.a v domovini, obvezali, da bodo na Madagaskar stalno posiljali svoje
misijonarje, vsakega vsaj za pet let, kjer naj bi delovali v povezanosti s
slovenskimi lazaristi in z domadéim klerom za razvoj kricanstva v Skofiji.

Baragovo misijonis¢e se je ustanovilo v prvi vrsti v ta namen, kar Ze
beseda sama pove: misijonisée — zibelka novih misijonarjev. Ce smo po
20 letih obstoja Baragovega misijonii¢a mogli iz njega poslati na Madz-
gaskar prva dva, ki sta zrasla iz tega gnezda, v pomo¢ vsem drugim Skofij-
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skim in lazaristovskim iz domovine, ali je to zgraZanja vredno? Ali ni
to nasprotno afirmacija cerkvenosti in katoliStva cele slovenske skupnosti v
Argentini, ko s tema novima misijonarjema tudi le-ta doprinasa sebi primeren
dokaz k skupnemu misijonskemu naporu vernega slovenskega naroda? Ali
smo pozabili, da smo elita slovenskega katolistva, kakor se tolikokrat trkamo
na prsi? In ta elita naj bi bila — sterilna?!

5. Pisec nadalje pravi, da so e drugi ,trije kandidati odsli na isti otok.

Ti abiturienti Misijonskega zavoda niso naSi kandidati (prav veseli bi
jih bili...!), ker se $e nobeden od teh treh ni prijavil za vstop k lazaristom.
So preprosto trije idealni slovenski Studentje, ki so se povzpeli do nemajhne
Zrtve: darovati tri svoja najlepSa mlada leta Cerkvi na Madagaskarju, iz
ljubezni do tega naroda v razvoju, kot obrtniki-pomoéniki slovenskih misi-
jonarjev in misijonark. Kdor se nad tolikim idealizmom, do katerega se je
povzpela slovenska mladina v Argentini, pohujsuje, se pohujsuje nad naj-
Zlahtnejéimi sadovi slovenske verske vzgoje med nami,

6. Pisec obzaluje tudi to, da sta ,,dva vstopila v novicijat* lazaristov.

Doslej so se nad takimi pojavi v slovenskem narodu zgrazali samo ko-
munisti, niti liberalei ne, kajti vsi Slovenci vemo, kaj so pomenili v zgodovini
in kaj pomenijo danes slovenskemu narodu ne le v verskem, ampak tudi v
narodnem pogledu duhovniki, med njimi ni¢ manj duhovniki, ki so redov-
niki. ..

7. Sestavek nadaljuje: ,,za utrditev naj bi najprej sla v beograjsko Cukarico,
kjer se bosta pripravila za nadalnjo pot.”

Beograjska Cukarica... Starej§im Slovencem ,Cukarica* nekaj pomeni.
To je Ze okrog pol stoletja postojanka slovenskih lazaristov, ki so 3li tja,
da duhovno pomagajo slovenskim usluZbencem, nastavijenim ne le v Beogradu,
ampak po vsem pravoslavnem jugu. Med temi lazaristi na Cukarici je bil
desetletja tudi ustanovitelj , Katoliskih misijonov* in njih prvi urednik Andrej
Tumpej, velik sodelavec politiénega voditelja slovenskega naroda dr. Antona
Korosea. Kaj ¢uda, ¢ée so slovenski lazaristi tedaj, ko so jim bile odvzete
vse postojanke v Sloveniji, izbrali za zibelko tako potrebnih novih poklicev
to hiSo, ki je bila poleg tega Se v bolj strpni Srbiji. Zato sta bila tudi oba
novinca iz Argentine poslana tja v noviciat za eno leto, nakar bi ves Studij
filozofije in teologije opravljala v srcu Slovenije, na bogoslovni fakulteti v
Ljubljani.

Zakaj pa sploh slovenski lazaristi po&iljamo naSe kandidate v noviciat
in studij v domovino?

Odgovor je lahek: ker Zelimo, da bi postali slovenski lazaristi. Ce bi
ostali tu, bi se morali ves ¢as vzgajati z argentinskimi sobrati v argentinskem
jeziku in duhu, za delo v Argentini. Slovenski lazaristi v Baragovem misijo-
niséu smo Stirje in pri vsem delu, ki ga Ze izvajamo, si nikakor ne moremo
delati utvar, da bi zmogli $e slovensko druzbeno, duhovno in strokovno for-
macijo in izobrazbo nasih kandidatov. Poleg tega: Tu je le en odsek delo-
vanja nase druzbe med Slovenci. A Baragovo misijonisée Zeli, da bi bili
rjegovi kandidati usposobljeni za vsa podroéja delovanja slovenske lazaristov-
ske skupnosti, ki so v domovini, v Kanadi, v Argentini in v misijonih, pa Se
posebno delo pri vodstvu dveh Zenskih redovnih druzb, usmiljenk in Mari-
jinih sester. Le v srediSéu Zivljenja in delovanja slovenskih lazaristov se
bodo tudi nasi kandidati razgledali za vsako teh podroéij dela, tudi za
nadaljevanje naSega slovenskega dela v Argentini, v Baragovem misijoniséu
v Slovenski vasi.
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5. Pisec sestavka v ,,Vestniku“ se nato vprasuje: ,Ali je res potrebno
vstopiti v nek red, ¢igar centrala ni v Sloveniji?*

Tezko je razumeti, kaj misli pisec s tem vpraSanjem. Saj ni mogode
vstopiti v noben red, &igar centrala bi bila v Sloveniji, ker paé ni reda, ki bi
Imel v Sloveniji svojo centralo. Ali naj potem noben Slovenee ne vstopi v
noben red?

9. Pisec pa doda glede te centrale: ,,V kolikor pa je, je odvisna ed rezima.”

Lazaristi imamo sedez naSe province (ki se imenuje jugoslovanska ne
toliko po imenu Jugoslavija, ampak zato, ker so nje é&lani pripadniki raz-
liétnih slovanskih narodov na jugu, ne le Slovenci, ampak tudi Hrvatje, Ma-
kedonei, Albanci...) v Ljubljani, kjer vlada oblast komunistiénega reZima.
Oblasti v neki drzavi ni mogofe oditeti, treba jo je upostevati. Tudi slo-
venski lazaristi, kot slovenski Skofje in verniki morajo upostevati civilno
oblast nad seboj v zadevah civilnega Zivljenja in dejstvovanja svojih élanov,
ne pa v zadevah duhovnega, redovnega in cerkvenega dejstvovanja. Véasih
taka civilna oblast preseZe svoje vplivne sfere. Tedaj paé nastopijo za cer-
kvene kroge, tudi vernike, tezave, s katerimi se je treba soofiti in skuSati
reSevati, kar se reSiti da, na razli¢en nadin v razliénih okolii¢inah. To pa Se
ne pomeni, da je Cerkev odvisna od reZima, tudi red in njega centrala ne,
10. V nadaljnjem se pisec sestavka v ,Vestniku“ vpraSa: ,,Zakaj se ne

zacenjamo vra¢ati k primarnosti zgodovinske povezanosti slovenskega

naroda s Cerkvijo: preko njenih kaplanov, Zupnikov in dekanov?*

Tu se nam zdi, da je pisec napravil zgodovinsko napako in krivico, ko
ni dodal Se: ,,in redovnikov’., Prav zgodovina cerkvenosti slovenskega na-
roda udi, da so imeli redovniki v slovenski vernosti vazno vlogo. V Zgodovini
Cerkve v ribniskem obmodéju, ki se tiska v Editorial Baraga SRL, beremo
na primer da so bili stiSki menihi eden najpomembnejsih éiniteljev v duhov-
nem in sicersnjem Zivljenju te pokrajine; in to Zgodovino je napisal Skofijski
duhovnik! Tako bi mogli ugotoviti o celi vrsti Se delujoc¢ih ali v prejsnjih
¢asih delujoéih redovih med slovenskim narodom.

11. Pisec zakljuéuje gornjo misel s pevdarkom, naj bi se to zgodilo ,brez
slehernih redov po sredi.*

Ali naj razumemo to pripombo v dobesednem smislu, naj se v Argentini
in Cerkvi sploh redovi odpravijo? To bi bilo paé silno reformatorsko in
povsem nasprotno tendencam Cerkve v sedanjem casu, ko papezi spet klicejo
I pozivljanju in poglobljenju redovnistva v Cerkvi. To bi bilo celo proti
samemu evangeljskemu nauku, ki je postavil kot vrh duhovnega Zivljenja
evangeljske svete, pod katerimi je Cerkev od prvih zacetkov razumela in
prakticirala prav redovnistvo oziroma njemu sli¢ne ustanove.

12. Pisec zakljucéuje z nekam teZko, zapleteno mislijo: ,,Skrbi me usoda mla-
dine v danasnjih slovenskih Solah v najkraj%em ¢asu, ko bo iz te mladine
zrasel rod ocetov in mater.”

Ali se motimo, ¢e takole analiziramo piséevo misel:

n»Danes so nase Sole Se slovenske. A skrbi nas bliZnja bodoénost, ko radi
odhajanja slovenskih lazaristov na Madagaskar in v domovino ne bo veé
mogoée vzdrZevati slovenskega Solstva v izseljenstvu, pa ti slovenski otroci
ne bodo mogli biti ve¢ Slovenci in tudi ne bodo, ko bodo postali ofetje in

matere; tako bi torej po krivdi dvomljivo slovenskih lazaristov slovenstvo v

Argentini kaj hitro izumrlo.*

Ce je v tem piséeva skrb in holeéina, potem bi tole pojasnili:
Od kdaj je slovensko Solstvo v izseljenstvu odvisno od slovenskega klera?

Ali ni to domena laikov in drustva Zedinjena Slovenija? Kolikor vemo, je

245



duhovnistvo v teh Solah le za poudevanje verouka. Torej zavisi bodoénost
slovenskega Solstva ne od duhoviéine, ampak od laikov.

Drugié: Slovensko dusnopastirstvo ima wvsaj toliko moZnosti kot slo-
venski lazaristi v Baragovem misijonis¢u, da poskrbi za nadaljevanje svojega
dela med izseljenci, zlasti ker ima v ta namen na razpolago RoZmanov
zavod, ki ga vodi duhovidina Skofijskega klera. Tudi stoje za njim vse tri
slovenske Skofije, ki so konéno odgovorne za dusnopastirstvo izseljencev
in je prav zato eden od Skofov imenovan za posebnega izseljenskega skrbnika,
kar tudi vrdi, ko obiskuje prav vse slovenske izseljenske skupine po vsem
svetu, razen v Argentini.

Tretjié: Ce res ne bo slovenskega Skofijskega klera na razpolago, pa
ga bo morda imelo Baragovo misijonii¢e, bo le-to v primeru potrebe s
svojimi bododimi duhovniki-redovniki prav rado na razpolago tudi za pomoé
pri splosnem slovenskem dufnem pastirstvu v Argentini, Zanimivo je, kako
je to predvideval celo pokojni $kof RoZman, ko je ob blagoslovitvi temeljnega
liamna za cerkev Marije Kraljice pri Baragovem misijonis¢éu izjavil, da bodo
morda prav bododi slovenski lazaristi iz Baragovega misijoniiéa bistveno
pripomogli k slovenskemu duSnemu pastirstvu v bodoénosti, ko Skofijskih
duhovnikov Ze ve¢ me bo...

Bog daj, da te potrebe nikdar ne bi bilo oziroma, ¢e bi se le pojavila, da
bi ji bilo Baragovo misijoniiée kos odpomoéi.

i3. Zna se zgoditi, da bi prisla ta pomo¢ celo z Madagaskarja. V moderni
misijonski dobi namreé ni mnogokrat niti moZno (radi spreminjajoéih se
politiénih razmer v misijonskih deZelah), pa tudi ne potrebno, da bi misijo-
narji ostali kar celo Zivljenje v misijonih. Ne, danes odhajajo za pet, deset,
dvajset let... Potem se pa misijonar vrne v stari kraj in tam vrdi svoje
duhovnisko poslanstvo. Tako se tudi zna zgoditi, da bo Se preje kot v desetih
letih kdo od misijonarjev iz Baragovega misijonis¢a priSel pomagat duhovno
slovenski skupnosti v Argentini in se bo tedaj pokazalo, da je bila preveé
pesimistiéna napoved pisca v ,,Vestniku®, da ,ne bo nikogar iz Madagaskarja
ali Culukafrije ki bi reSeval slovensko kri.*
Slovenski lazaristi
iz Baragovega misijonisca

ot = . v et
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"KATOLISKI MISIJONI' so splolen misijonski meseZnik, glasilo papeikih misijonskih druib,

slovenskih misijonarjev, "'Slovenske misijonske zveze'. lzdaoja ga '‘Baragovo misijoniiée’.

Urejuie Franc Sodja C.M., soureja in upravlja LenZek Ladislav C.M. — Naslov vredniitva in

vprave: El Cabezuelo (ex Loubet) 4029, Remedios de Escalada, Provincia Buenos Aires.
Tiska "Editorial Baraga S.R.L.'', Pedernera 3253. S cerkvenim dovoljenjem

NAROCNINA ZA LETO 1976: V Argentini in sosednjih deielah: I. polletie 200 pesov,
dosmrina 5.000. Celoletna: ¥V ZDA in Kanadi: 4 (8, 60) dolarjev; v {taliji: 2000
(4000, 30.000) Lir; v Avstriji 80 (150, 1.200) idilingov; v Franciji 16 (30, 250) NF;
v Angliji 1% (3, 20) funtov; v Avstraliji 4 (8, 60) dolarjev.

PLACUJE SE NA SLEDECIH NASLOVIH:

Argentina: Baragovo misijoniife, El Cabezuelo (ex Loubet) 4029, Remedios de Escalada,
prov, Buenos Aires. — Duinopastirska pisarna, Ramén L. Falcén 4158, Buenos Aires.

ZDA.: Rev, Charles A, Wolbang CM, Si. Joseph's College, P.O. Box 351, Princeton, New
Jersey, 08540. — Mr. Rudi Knex, 17826 Brian Ave., Cleveland, O. 44119, —
Mrs. John Tushar, Box 731, Gilbert, Minn. 55741, —Mrs. Ana Gaber 2215 So. Wobd
Street, Chicago, Ill. 60608 U.S.A.

Kanada: Zupnija Marije Pomagaj: 611 Manning Ave, Toronto 4, Ont. Za Ontario (razen
Port Arthurja) in za Quebec: Rev. Joie Casl CM, istotam. Za Montreal in okolico:
Rev. Ivan Jan CM, 405 Marie Anne East, Montreal, P. Q.

Italija: Dr. Kazimir Humar, Corte San llario 7, Gorizia.

Tist: Oddajati na naslov: Marijina druiba, Via Risorta 3

Francijo: s. Cecilija Prebil, Rue du Bac 140, Paris VI,

Avstrija: B. Seelsorgeamt!, Vikiringer Ring 26, Klagenfurt,

Anglija: Rehberger Gabrijela, 132, George Street, Bedford.

Avitralija: Slovenske sestre, 4 Cameron Court, KEW, Vic. 3101.

MISIJONSKI DAROVI

ZA MISIJONSKI ZAVOD BARAGOVEGA MISIJONISCA

Edvard S8irca, Lujan, Arg., 4.500 pesov; France Novak, Rio Negro, veé
zabojev jabolk; Tone Ravnik in druZina, U.S.A., 14 dolarjev.

TISKOVNI SKLAD KM
Marija Melaher, U.S.A., 5 dol.

V SKLAD KM ZA VSE SLOV. MISIJONARJE

Argentina, v pesih: Ljudmila Gomiséek, Villa Madero, 300; Ivanka Romé,
Slovenska vas, 300; dr. Franc Gnidovee, Adrogué, 2.000; N. N., Berazategui,
1.000; & g. Stanko Skvaréa, Lujan, 1.000.

Venezuela (po Cirilu Bartolu), v bolivarjih: Rojnik Ivan, 215; Sodja Maks,
100; IMija Nezka, 100; Neimenovani, 100; N. N., 50.

Francija, v fr. frankih: N, N., Tucquegneux, 200.
ZA POSAMEZNE MISIJONARJE

N. N., Aumetz, Francija, za Ivana Stanta, Madagaskar, 600 fr.; Za
Susnika Radota, Madagaskar, Lovrenc Ilija, Venezuela, 200 boliv.; za istega,
Fani Jam&ek, Argentina, 2.000 pesov; Sega Ivan, Venezuela, za Madagaskar,
100 bolivarjev.

VSEM TISOCKRAT BOG PLACAJ!
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